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Введение

Данное учебно-методическое пособие предназначено для студентов заочной формы обучения неязыковых факультетов ВУЗов, обучающихся по специальностям «Менеджмент», «Менеджмент организации», «Управление персоналом», «Государственное муниципальное управление». Оно составлено в соответствии с вузовской программой по иностранному языку для студентов заочных отделений неязыковых факультетов и в соответствии с требованиями Госстандарта высшего образования РФ. 

Пособие рекомендуется для самостоятельного изучения теоретического материала, закрепления изученного и контроля усвоения грамматического и лексического материала учебных модулей. Тестовые задания по грамматике, предполагающие выбор из двух или более вариантов ответа, а также подстановочные упражнения и упражнения, включающие в себя различные трансформации, дают возможность студентам проверить степень усвоения грамматического материала. Тестовые задания могут выполняться студентами на практических занятиях по иностранному языку в аудиторных условиях, а также в качестве самостоятельной работы. Теоретический грамматический материал излагается предельно кратко и представлен преимущественно в виде грамматических таблиц и схем. Такая форма подачи облегчает восприятие материала, а также систематизирует знания, полученные при овладении иностранным языком по любой системе обучения. 

В результате работы над данным пособием студенты приобретают умения и навыки чтения и понимания литературы на иностранном языке по специальности без словаря с целью поиска информации и перевода текстов по специальности со словарем. Особенностью овладения иностранным языком при заочном обучении является то, что объем самостоятельной работы студента по выработке речевых навыков и умений значительно превышает объем практических аудиторных занятий с преподавателем. Для того чтобы добиться успеха, необходимо приступить к работе над языком с первых дней обучения в вузе и заниматься систематически, так как систематическая работа – эффективное средство приобретения и закрепления необходимых языковых умений и навыков для практического владения языком. Необходимо отметить, что огромную роль играют следующие этапы работы над текстом, которые делятся на этапы до чтения и после чтения текста.

Этапы работы до чтения включают:

1. Ознакомление с новой лексикой, встречающейся в тексте.

2. Пояснение значений отдельных слов, грамматических моделей, словосочетаний для снятия трудностей лексического и грамматического характера.

Этапы работы после чтения включают:

1. Выполнение упражнений, направленных на контроль понимания прочитанного и более полное осмысление содержания текста.

2.  Выполнение заданий, связанных с умением находить различные грамматические явления в тексте.

Для того чтобы достичь указанного в целевой установке уровня владения иностранным языком, следует систематически работать над языком, осмысливать и запоминать новые слова и выражения, грамматические конструкции и речевые модели, с тем, чтобы употребить их в другой ситуации. 

В зависимости от условий организации учебного процесса преподаватели, использующие данное пособие, могут самостоятельно выбирать методы работы с предлагаемым учебным материалом и формы контроля его усвоения.

АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК

КРАТКИЙ ГРАММАТИЧЕСКИЙ СПРАВОЧНИК

Имя существительное (NOUN)

Определителем существительного является артикль: a(an) -неопределенный или the –определенный. Существительные делятся на:
1. Собственные: London, Petrov
2. Нарицательные: a(the) capital –столица, a(the) name
3. Исчисляемые: capitals –столицы 
4. Неисчисляемые: knowledge-знания.
Существительные бывают:

1. Простые: a name-имя, a book-книга
2. Производные (с суффиксами и префиксами) friendship-дружба,misprint- опечатка. 
3. Составные:a hothouse-теплица,a textbook-учебник.
Существительные имеют число единственное и множественное (a worker - workers); падеж общий, который соответствует в русском языке всем падежам (The boy reads a book. - Мальчик читает книгу.), и притяжательный, который соответствует русскому родительному падежу (the boy’s book – книга мальчика; the boys’ books - книги мальчиков). Существительные не имеют грамматической категории рода. Род определяется только по значению существительного.
Существительные употребляются в качестве:
1. подлежащего (The boy reads a book. - Мальчик читает книгу.)
2. части сказуемого (The playing boy is my son. - Играющий мальчик - мой сын.)
3. дополнения (The boy reads a book. - Мальчик читает книгу.)
4. определения (The book of the boy was open. - Книга мальчика была открыта.)
5. обстоятельства (We met him in the street yesterday. - Мы встретили его на улице вчера.)
Местоимение (PRONOUN)

	
	1. Личные местоимения

	
	Именительный падеж

кто? что?
	Объектный падеж

кого? что?

	Ед.чис.
	I - я 

He - он

She - она

It - оно 
	Me - мне, меня

Him - его, ему

Her – ее, ей

It - его, ему, ее, ей

	Мн.чис.
	We - мы

You - вы (ты)

They - они
	Us - нас, нам

You - вас, вам (тебе, тебя)

Them - их, им


	
	2.Притяжательные местоимения

	
	Присоединяемая форма


	Независимая форма

(без существительного)

	Ед. число

д.

Чи

с.
	My - мой, моя, мое, мои

His - его

Her - ее

Its - его, ее
	Mine - мой, моя, мое, мои

His - его

Hers - ее

Its - его, ее

	Мн. число

с.
	Our - наш, наша, наше, наши 

Your - ваш, ваша (твой)

Their - их
	Ours - наш

Yours - ваш (твой)

Theirs – их



	3.Указательные 

местоимения


	4.Вопросительные местоимения

	Ед. число:

this – этот, эта

that - тот, та


	Who? - Кто? 

Whose? - Чей?

Whom? - Кого? Кому?

What? - Что?

Which? - Какой? Который?
When? - Когда?

Where? - Где? Куда?

Why? - Почему? Зачем?
How? - Как? Каким образом? 

How many? - Сколько?

How much? - Сколько?

	Мн. число:

these - эти

those - те

the same - тот же 

самый

such – такой

	


	5.Неопределенные местоимения

	some - какой-то, некоторые,

некоторое количество,

немного(в утв. предлож.)

any - какой-то(в вопр. или

отриц. предлож.), любой

one - некто, некий, кто-то

all - все, весь, вся

each - каждый

every - каждый, всякий
	other - другой, другие
another - другой, другие

both - оба

many - много, многие(исчис.

сущ.)

much - много(с неисч. сущ.)

few - мало, немногие

little - мало, немногие

either - тот или другой



	6.Отрицательные местоимения
	7.Взаимные местоимения

	no - нет, никакой, ни один

none - нет, никакой, ни один

neither - ни тот, ни другой
	each other - друг друга

one another - один другого


Числительные (NUMERALS)

	количественные
	порядковые

	1-12
	13-19

(суффикс- teen)
	20-90

(суффикс- ty)
	

	1-one

2-two

3-three

4-four

5-five

6-six

7-seven

8-eight

9-nine

10-ten

11-eleven

12-twelve
	13-thirteen

14-fourteen

15-fifteen

16-sixteen

17-seventeen

18-eighteen

19-nineteen
	20-twenty

30-thirty

40-forty

50-fifty

60-sixty

70-seventy

80-eighty

90-ninety

100-a hundred
	1-the first

2-the second

3-the third

4-the fourth

5-the fifth

13-the thirteenth

15-the fifteenth

20-the twentieth

21-the twenty-first

30-the thirtieth

40-the fortieth

100-the hundredth

	101-a (one) hundred and one 

200-two hundred

1000-a thousand

2000-two thousand

100.000-a (one) hundred thousand

1.000.000-a (one) million
	


1. Годы обозначаются количественными числительными:

1800-eighteen hundred
1905-nineteen hundred and five ; nineteen o [ou] five

In 1945-In nineteen forty-five.
2. Даты обозначаются и читаются следующим образом:
April 12,1962 = April the twelfth(April twelve), nineteen sixty-two.

12th April,1962 = The twelfth of April, nineteen sixty-two.
I was born on the 14 of January, 1967 = I was born on the fourteenth of January, nineteen sixty seven. – Я родился 14 января 1967 года.

Прилагательное (ADJECTIVE)

Образование степеней сравнения прилагательных

	
	Положительная


	Сравнительная
	Превосходная

	Односложные
	long

large

easy


	longer
larger
easier

	the longest
the largest

the easiest

	Многоcложные
	beautiful

difficult


	more beautiful

more

difficult


	the most

beautiful

the most

difficult



	Исключения
	good
bad
little
many
much
far

	better
worse
less
more
more
farther
(further)
	the best
the worst
the least
the most
the most
the farthest
(furthest)


Глагол (VERB)

По своему значению и функции в предложении глаголы делятся на 4 группы:

1. Смысловые глаголы – глаголы, имеющие собственное лексическое значение, которые являются сказуемым  в предложении. 
Например: I study at the University. 


2. Вспомогательные  глаголы - глаголы, которые служат для образования сложных глагольных форм. Например: I am studying now.

3. Глаголы-связки – глаголы, которые служат для образования составного именного сказуемого. Например: I am a student of the University.

4. Модальные глаголы, которые служат для выражения возможности, вероятности, необходимости совершения какого-либо действия. Это глаголы can, must, may и др. Например: I can study well if I try.

Смысловые глаголы имеют грамматические категории наклонения (изъявительное, повелительное, сослагательное); залога Active и Passive (действительный и страдательный), времени Simple, Continuous, Perfect, Perfect Continuous (4 группы времен в действительном залоге и 3 группы времен в страдательном залоге).

КОНТРОЛЬНЫЕ МАТЕРИАЛЫ
 ДЛЯ ЧТЕНИЯ И ПЕРЕВОДА  

КОНТРОЛЬНАЯ РАБОТА № 1
BUSINESSMAN'S DAY
№ 1. Прочитайте и письменно переведите текст:
Mr John Turner is 30. He is married and he has got his own family. He has a wife, a daughter and a son. His wife is an economist. Her name is Jane. The names of their children are Kate and Peter. They live in a small house in Greenwood. Greenwood is a small place not far from London.
John works in London. He is the manager of a big trade firm. His firm sells the goods to various countries. In the morning he always goes to his office in London on Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday and Friday. He doesn't go to his office on Saturday and Sunday. These are his days-off.
John frequently meets the representatives of English and French firms. They discuss the prices, terms of payment and delivery. He begins his working day at 9. Every morning John first looks through fresh newspapers. He takes much interest in the latest political and business news. Sometimes John goes to different cities to discuss business with their customers. He is a very busy man. He always has a lot of work. He looks through mail, reads telegrams and letters, speaks on the phone with the customers. He also makes appointments with his business partners.
At twelve he has lunch. After lunch he sometimes goes to factories with the inspectors, but sometimes stays in the office and discusses business matters with director or customers. He finishes his working day at 6 o'clock in the evening. He usually comes home at 7.
Linda Foster is a secretary to Mr John Turner. Her office is not large. She has got a computer, a fax and a telephone on her desk. Linda comes to her office at nine every morning from Monday to Friday. At the beginning of her working day Linda usually looks through the mail. She receives both snail-mail and e-mail. At 11 o'clock she comes into her manager's office with the letters and telegrams. The manager reads them and gives answers to the letters. Linda writes everything in her book and goes to her office. There she types the answers on her computer. She also receives and sends e-mail correspondence.
In the afternoon Linda usually has lunch at the office but sometimes she has lunch at the cafe with her friend Alex. She stays in the office till 6. In the evening Linda has her French lessons. She learns French for two years already. Linda wants to know French well because she wants to work with French firms and customers.
own — собственный
economist — экономист
manager — менеджер
trade firm — торговая фирма
trade firm — торговая фирма
frequently — часто
customer — клиент, заказчик
representatives — представители
prices — цены
terms of payment — условия платежа
delivery — доставка
to look through — просматривать
to discuss business — обсуждать деловые вопросы
business matters — дела, деловые вопросы
to take interest — интересоваться
to speak on the phone — говорить по телефону
to make an appointment — назначать встречу
business partners — деловые партнеры
inspector — приемщик
mail — почта
  snail-mail — обычная почта (snail — улитка)

  e-mail — электронная почта

 correspondence — корреспонденция
№ 2. Ответьте на вопросы:

1. Is Mr John Turner married?
2. How old is he?
3. Has he got his own family?

4. What is his wife's profession?
5. What аге thе names of their children?
6. Where do they live?
7. What is John Turner's profession?
8. What does his firm sell?
9. What are John Turner's working days?
10. What are John Turner's days-off?
11. What does he do during his working day?
12. What is Linda Foster?
13. What does she do during her working day?
14. What does she learn French for?
№ 3. Напишите вопросы, на которые можно дать следующие ответы:
1. Yes, John Turner has got a family.
2. His family is not large. It's small.
3. Yes, they've got two children.
4. Their names are Kate and Peter.
5. His wife is an economist.
6. No, they don't live in London.
7. Greenwood is a small place not far from London.
8. He is the manager ot a big trade firm.
9. Her name is Linda.
10. Linda gets e-mail every day.
12.
Linda comes to the office at nine.
13. Linda usually has lunch at the office.
14. She learns French.
№ 4. Расскажите о своей семье, используя слова и выражения из текста
Family Relations 
Your father and mother are husband and wife. They are your parents. They have children — boys and girls. The boys are their sons and the girls are their daughters. The girls are the sisters of the boys, who are their brothers. Your father's and mother's parents are your grandparents. They are your grandfather and grandmother, they have grandsons and granddaughters. Your father's and mother's sisters and brothers are your uncles and aunts and they have nephews and nieces. Their sons and daughters are your cousins. AH of them are your relatives or relations.
If you are married, your wife's (husband's) relatives are «in-laws», for instance (например), mother-in-law, father-in-law, sister-in-law, brother-in-law, etc. This relationship lasts all your life, unless you divorce your wife (husband).
mother-in-law — свекровь, тёща
father-in-law — свекр, тесть
nephew — племянник ['nevju]

niece — племянница
sister-in-law — свояченица, золовка
brother-in-law — шурин, деверь
divorce — разводиться
married — женат, замужем
№ 5. Письменно переведите на русский язык, используя слова и выражения из текста “BUSINESSMAN'S DAY”:
Зимин — менеджер. Он работает в торговой фирме. Его фирма продает товары в различные страны. Зимин часто встречается с представителями английских и французских фирм. Они обсуждают цены, условия платежа и поставки. Зимин начинает свой рабочий день в 9 часов утра. У него всегда много работы: он просматривает почту, читает телеграммы и письма, говорит по телефону с заказчиками. В одиннадцать у него обед. После обеда он остается в офисе и обсуждает деловые вопросы с инженерами или директором. Зимин заканчивает свой рабочий день в 6 часов. Он обычно приходит домой в 7.
№ 6. Посмотрите на список качеств и умений, необходимых для работающего в какой-либо отрасли человека. Выберите те, которые характеризуют Вашу работу:
Образец: I need to have good________skills and to be_________.

SKILLS/УМЕНИЯ: computer skills; typing skils; driving skills; telephone skills; interpersonal skills; artistic skills; language skills; mathematical skills; managerial skills; financial skills.

QUALITIES/КАЧЕСТВА: patient; physically strong; emotionally strong; well-organized; intelligent; caring; calm; quick-thinking; honest; clean and tidy; punctual.

№ 7. Изучите резюме (Resume) и расскажите о Джиме Колиере, используя следующие словосочетания:
to be born on...; to be divorced; to live in...; to study at...; to enter; to graduate from...; to get the qualification in...; to get the job of...; to work at...; to start working as... 
PERSONAL DETAILS

Name: Jim Collier

Date of birth: 21-10-1959

Marital Status: divorced

Nationality: American

Address: 18 Acatsia Drive, Manchester, Great Britain

EDUCATION

Qualification: Diploma in Business Administration
Establishment: Los Angeles School of Economics
Dates: 1979-1984
WORK EXPERIENCE

1990 – to the present. Senior manager / Volkswagen Company (Manchester)
1985-1987 . Manager / Nissan Company (Birmingham)
1984-1985. Junior assisstant / Nissan Company (Birmingham)
№ 8. Составьте свое резюме, используя вышеприведенное как образец. Включите в резюме дополнительную информацию под заголовком “ SKILLS”.
№ 9. Расскажите о себе и о своем рабочем дне, используя слова и выражения из текста “BUSINESSMAN'S DAY” и из задания № 7.
КОНТРОЛЬНАЯ РАБОТА № 2
JOB SATISFACTION
№ 1. Прочитайте и письменно переведите текст:

This is the result of a survey which a London firm has just completed for the managers of a number of multinational companies who have employees all over Europe. The survey shows companies what they can expect from the workers in each country. More than 500,000 workers answered the questions about attitudes to pay, workmates, and benefits. 


The survey shows that in general Europe’s workers enjoy what they do, get on well with their workmates and identify with the company they work for. However, attitudes to pay are less positive. Although 57% of workers in the Netherlands are satisfied with their wages, in Switzerland only 44 % of the workers are happy with their pay. In Britain the number is much lower, 35 %. Moreover, the Dutch also feel happiest about their working conditions and benefits. Workers there receive paid sick leave after two days at 70% of their pay for one year.


Working hours within Europe vary quite a lot. In Luxembourg the maximum is 48 hours and in Denmark it is much lower, 37 hours. Britain, however, has no laws about the maximum number of working hours. There are also no laws in Britain about the amount of paid holiday a worker can have. The average is usually 23 days. Greek workers on the other hand can expect four weeks minimum holiday after one year’s work.


Finally, on the question of job satisfaction, the survey’s results are positive. Most of Europe’s workers are happy with their workmates as well as with the job they do. 
a survey — опрос, исследование
workmates — коллеги по работе 
benefits — привилегии, бонусы
wages — зарплата (почасовая)

salary — зарплата (ежемесячная)
a paid sick leave — оплачиваемый больничный

a paid holiday — оплачиваемый отпуск
№ 2. Составьте предложения, раскрывающие содержание таблицы. Используйте слова happy и satisfied в сравнительной и превосходной степени. 

Образец: The workers in Switzerland are happier with their pay than the workers in Belgium. The workers in Switzerland are the most satisfied with their job.

	Are you happy with your pay?
	Are you satisfied with your job?

	Netherlands 57%
	Switzerland 77%

	Switzerland 44%
	Netherlands 76 %

	Belgium 42%
	Belgium 75 %

	United Kingdom 35%
	United Kingdom 64 %


№ 3. Расскажите о своей работе, используя следующие вопросы как пункты плана Вашего рассказа:

1. Do you work full-time or part-time?

2. What are your working hours? How long does your working day last?

3. Do you have days off? What are they?

4. Do you have a paid holiday? How long is it?
5. Do you have a paid sick leave?
6. Are you satisfied with your salary?
7. Do you get on well with your workmates?

8. Are you satisfied with your job? Why or why not?
№ 4. Отметьте в таблице наиболее и наименее важные для Вас характеристики работы:

	
	workmates
	pay
	travel
	holidays
	working hours
	to help people
	to be independent
	to have a secure job

	YES
	
	
	
	
	
	
	
	

	NO
	
	
	
	
	
	
	
	


Объясните свой выбор, используя следующие опорные структуры:

	In my job
	I want to be... / to have.../ to get on well...

it’s important for me to be... / to have... / to get on well...

I would like to be... / to have... / to get on well...


	because...

in order that...

so that...


КОНТРОЛЬНАЯ РАБОТА № 3
A COMPANY PROFILE
№ 1. Прочитайте и письменно переведите текст:

Imeco Welt is an import / export business. Up until recently they have concentrated their business largely within Europe. But they have now decided to expand into America and the Far East. This is a part of a promotion brochure which they have produced for potential new clients:
Welcome to Imeco Welt


Established in 1995, Imeco Welt is a dynamic and successful import / export company based in Dortmund at the heart of Germany’s most important industrial region. In the last ten years we have built up a solid network of partnerships with firms throughout both the European Union and the growing markets in Eastern Europe. Our business is expanding and we feel sure that both North American and the Far Eastern clients will also benefit from our unrivalled experience in the European market. We specialize in the import and export of household goods and equipment. If you would like to find out more about us, please call our Export Department on +49 (231) 149381-29.
a promotion brochure — рекламный буклет
a network of partnerships — партнерские связи
№2. Ответьте на вопросы:

1. When was Imeco Welt established?
2. Where is the company situated?
3. What kind of business is Imeco involved in?

4. What are they currently doing with their business?

5. What plans do they have for the future?

№ 3. Расскажите о компании Imeco Welt, используя приведенную ниже визитную карточку:

IMECO WELT

Est. 1995

HOUSEHOLD GOODS & EQUIPMENT

Dortmund, Germany

Partners in the European Union and Eastern Europe

Clients in America and the Far East

Export Department: + 49 (231) 149381-29

№ 4. Прочитайте и письменно переведите текст. 
“COMPUTERS UNLIMITED”


John Sanson started his own business, Sanson Computers, 6 years ago in a small flat above his parents’ shop. However, in the last few years his sales have increased so enormously that his company now has a turnover of $13.5m. At 28 Mr Sanson has already become a very rich man. Only 2 weeks before he opened his computer shop, he graduated from Nottingham University with a degree in Electrical and Computer Engineering. “A lot of people in my family were self-employed and I wanted to do the same. I have always been interested in computers and while I was at University I saw the possibilities of a growing market in personal computers. So, when I left University, I decided to take the risk”, John explains. However, there were not a lot of risks for him; he lived with his parents and was used to life on a student’s grant. Moreover he only had a staff of one, so he didn’t have a high wage bill. 


Sanson’s firm is now called ‘Computers Unlimited’. He employs more than 80 people who sell and service PC software and hardware. “Nowadays you can go out and buy a computer like a TV or video recorder,” says Sanson. As a result his business has expanded enormously. In his first year he made a profit of only $11,000. In the meantime his profits have reached $2,3m a year. Naturally enough, he has moved from his small shop and now has rented a large store. He sums up his success story like this: “Of course it has been a hard work. But the secret is that I still enjoy the work and my boss likes me, too.”
sales — продажи
a turnover — товарооборот
to graduate from…with a degree in… — закончить ВУЗ с дипломом по специальности…
self-employed — частный предприниматель
a staff — персонал
a high wage bill — ведомость по зарплате
PC software and hardware — программное обеспечение и оборудование для компьютера
to make a profit of... — получить прибыль в размере…

№ 5. Ответьте на вопросы:
1. Where did Sanson open his first shop?

2. What did John study at university?

3. Why did he decide to start his own business?

4. Why didn’t John have a lot of risks at first?

5. How many people does he employ now?

6. How has his business expanded?
№ 6. Составьте резюме Джона Сансона и визитную карточку компании ‘Computers Unlimited’. 
№ 7. Расскажите о компании (фирме, организации), где работаете Вы. Используйте следующие слова и выражения:

to be established in...; to be situated in...; to be involved in...business; to work in the sphere of...; to have a large / a small staff; to have partners / clients in...; to have competitors; to be a successful / developing / brand new business...; to make a profit of...; to have plans for the future.

КОНТРОЛЬНАЯ РАБОТА № 4

WHAT IS A MANAGER?

№ 1. Прочитайте и письменно переведите текст. Подберите точные русскоязычные эквиваленты к выделенным словам и выражениям:
A number of different terms are often used instead of the term «manager», including «director», «administrator» and «president». The term «manager» is used more frequently in profit-making organizations, while the others are used more widely in government and non-profit organizations such as universities, hospitals and social work agencies.
So, who do we call a «manager»?
In its broad meaning the term «managers» applies to the people who are responsible for making and carrying out decisions within a certain system. A personnel manager directly supervises people in an organization. Financial manager is a person who is responsible for finance. Sales manager is responsible for selling of goods.
Almost everything a manager does involves decision-making. When a problem exists a manager has to make a decision to solve it. In decision-making there is always some uncertainty and risk.
Management is a variety of specific activities. Management is a function of planning, organizing, coordinating, directing and controlling. Any managerial system, at any managerial level, is characterized in terms of these general functions.
Managing is a responsible and hard job. There is a lot to be done and relatively little time to do it. In all types of organizations managerial efficiency depends on manager's direct personal relationships, hard work on a variety of activities and preference for active tasks.
The characteristics of management often vary according to national culture, which can determine how managers are trained, how they lead people and how they approach their jobs.
The amount of responsibility of any individual in a company depends on the position that he or she occupies in its hierarchy. Managers, for example, are responsible for leading the people directly under them, who are called subordinates. To do this successfully, they must use their authority, which is the right to take decisions and give orders. Managers often delegate authority. This means that employees at lower levels in the company hierarchy can use their initiative, that is make decisions without asking their manager.
№ 2. Найдите в тексте ответы на вопросы:
1. What terms are used instead of the term «manager»?
2. What is the manager’s role in an organization?
3. What activities a production manager (financial manager, personnel manager, marketing manager) is responsible for? 
4. What is the difference between sales management and marketing management?
5. What does «to delegate authority» mean?
№ 3. Изучите список должностей и организаций и ответьте на вопросы:
1. What qualities and skills are necessary for each position?
2. Which of these positions would you like to have? Why?

3. Are there any you would not want to hold? Why?

4. What duties do all these positions have in common?
	POSITION
	ORGANIZATION

	Manager
	A famous pop music group

	Head of the research and development

department
	An oil company

	Supervisor on an assembly line
	A car company

	General manager
	A fashion business

	President
	A university

	Chairman
	A government committee


№ 4. Прочитайте и письменно переведите текст. Составьте таблицу, выписав из текста слова и выражения, характеризующие деятельность топ-менеджеров (top managers) и менеджеров среднего звена (middle management):

Are there certain activities common to all managers? Can we define the task of a manager? A French industrialist, Henry Fayol, wrote in 1916 a classic definition of the manager’s role. He said that to manage is “to forecast and plan, to organize, to command, to coordinate and to control.” This definition is still accepted by many people today, though some writers on management have modified Fayol’s description. Instead of talking about command, they say a manager must motivate or direct and lead other workers.


Henry Fayol’s definition of a manager’s functions is useful. However, in most companies, the activities of a manager depend on the level at which he/she is working. Top managers, such as the chairman and directors, will be more involved in long range planning, policy making, and the relations of the compnay with the outside world. They will be making decisions on the future of the company, the sort of product lines it should develop, how it should face up to the competition, whether it should diversify. These strategic decisions are part of the planning function mentioned by Fayol.


On the other hand, middle management and supervisors are generally making the day-to-day decisions which help an organization to run efficiently and smoothly. They must respond to the pressures of the job, which may mean dealing with an unhappy customer, chasing up supplies, meeting an urgent order or sorting out a technical problem. Managers at this level spend a great deal of time communicating, coordinating and making decisions affecting the daily operation of their organization.


An interesting modern view on managers is supplied by an American writer, Peter Drucker. In his opinion, managers perform five basic operations. Firstly, managers set objectives. They decide what these should be and how the organization can achieve them. For this task, they need analytical ability. Secondly, managers organize. They must decide how the resources of the company are to be used, how the work is to be classified and divided. Furthermore, they must select people for the jobs to be done. For this they not only ned analytical ability but also understanding of human beings. Their third task is to motivate and communicate effectively. They must be able to get people people to work as a team, and to be as productive as possible. To do this, they will be communicating effectively with all levels of the organization – their superiors, colleagues, and subordinates. To succeed in this task, managers need social skills. The fourth activity is measurement. Having set targets and standards, managers have to measure the performance of the organization, and of its staff, in relation to those targets. Measuring requires analytical ability. Finally, Peter Drucker says that managers develop people, including themselves. They help to make people more productive, and to grow as human beings.

№ 5.
Продолжите заполнять следующую таблицу, используя слова и выражения из текста:
	Basic Operations of Managers
	Abilities and Skills

	1. Managers set objectives.

2...
	1. Analytical ability.

2...


№ 6. Используйте в предложениях подходящие по смыслу слова и словосочетания из списка. Переведите получившиеся предложения:
	Managing director
Director

Senior executive

Middle manager
	Junior executive

Supervisor

Superior

Subordinate 
	Colleague

Staff

Employee

Work-force


1. The group of executives working below the top managers are generally called___________.
2. Valerie is an important person in our company. She is a member of the Board of___________.

3. Peter, a recent university graduate, has been with the firm for a year. He is at present a__________ and is being trained for a managerial position.

4. Their_________ is expanding rapidly. They now have over 5,000 employees.

5. At least 50 % of our________have been with the company over ten years.

6. __________in an organization generally have more benefits that lower-level managers.

7. We are a small group in the Research and Development Department. Fortunately, I get on well with all my__________.

8. Our telephone operators work under the direction of a _________.

9. I work under Mr Brown. He is my__________.

10. Sheila and Tom work under my authority. I am their boss and they are my ________.

11. I am responsible for_________training and development.

12. A_________is a person of high rank in an organization, usually next in importance to the Chairman.
ТЕСТОВЫЕ ЗАДАНИЯ ПО ГРАММАТИКЕ

№ 1. 0бразуйте множественное число существительных при помощи окончания  -s (-es). Возможны исключения из правил и изменения в написании слов: 

Atom, set, group, work, climate, trade, name, art, play, star, year, idea, sorrow, ray, child, man, woman, culture, nature, doctor, sculpture, teacher, counter, conductor, leaf, life, shelf, knife, wife.

№ 2. Выберите правильный вариант из предложенных существительных в единственном или во множественном числе:

1. Ann's father told some funny circus ____ The funniest___was about a giant clown.(1) story, (2) stories
2. Many _____ live in an apartment house. Tom's ____ lives on the fourth floor. (1) family, (2) families
3. Do you know the name of this____ ? The travellers will see many ______(1) country, (2) countries
4. Ben's dog has five brown _______ One little ________ has a flat nose. (1) puppy, (2) puppies
5. Small _____ laugh and play. Jack's ____ has a new toy. 
(1) baby, (2) babies
№ 3. Образуйте степени сравнения следующих прилагательных и наречий с помощью суффиксов -еr, (the) –est. Переведите получившиеся слова:

Образец: pretty- prettier - (the) prettiest

Short, cold, wide, early, big, near, late, fast, small, old, nice, young, large, kind, long, quick, easy.

№ 4. Образуйте степени сравнения следующих прилагательных и наречий с помощью слов more, the most. Переведите получившиеся слова :

Образец: important - more important - (the) most important 

interesting, carefully, comfortable, progressive, efficient, clearly, beautiful, difficult, beautifully, regularly, prominent, brightly, especially, wonderful, realistic, remarkable, special,dependent, attentively.

№ 5. Выберите правильный вариант из предложенных прилагательных и наречий в исходной, сравнительной или превосходной степени сравнения:

1. My brother is much________ than myself. (1) young; (2) younger; (3) the youngest

2. The opera theatre is one of________buildings in the city. (1) beautiful;(2) more beautiful;(3) the most beautiful

3. The sound grew_____ and_____. (1) faint; (2) fainter; (3) the faintest

4. I have no one _______ than you. (1) near; (2) nearer; (3) the nearest

5. What is the _____ news? (1) late; (2) later; (3) the latest
6. Yesterday I came home _____ than usual. (1) late; (2) later; (3) the latest
7. Ann sings far____ than Nina. (1) well; (2) better; (3) the best

8. I like this picture ______of all. (1) well: (2) better; (3) best
№ 6. Используйте правильный вариант притяжательного местоимения, соответствующий личному местоимению, данному в скобках:
1. (Не)_____ composition is very interesting.
2. (We)______ son goes to school. 

3. (You)______ sister is young. 
4. (They)______ knowledge of the subject is very poor. 
5. (It)______ name is Sharik. 
6. (I) _____family lives in Kiev. 

7. (She)_____ friends often visit the city. 
№ 7. Выберите нужную форму личных местоимений:

1. I often see (1) they; (2) them in the bus.

2. She lives near (1) we; (2) us.

3. (1) We; (2) us always walk to school together.

4. He teaches (1) we; (2) us English.

5. She sits near (1) I; (2) me during the lesson.

6. I always speak to (1) he; (2) him in English.

7. He explains the lesson to (1) we; (2) us each morning.

8. I know (1) she; (2) her very well.

№ 8. Выберите правильную форму глагола to be в Present Simple (1) am, (2) is, (3) are :

1. Не _______ a good student. 
2. They_____ old friends.
3. I________ a teacher. 
4. John________ absent from class today. 
5. The weather_____ good today. 
6. The sky ._________ clear. 
7. We ________ both students. 
8. Mr. Smith _________sick today.

9. She and I___________ cousins.

№ 9. Напишите следующие предложения в вопросительной и отрицательной формах:

1. They are in Europe now. 2. She is a clever girl. 3. It is cold today. 4. He is in his office. 5. They are members of the country club. 6. The sisters are tall. 7. John is angry with you. 8. She is a good tennis player. 9. The stamps are in my desk. 10. She is a good teacher. 11. I am her cousin.

№ 10. Выберите правильную форму глагола to have в Present Simple (1) have или (2) has:
1. She ___ one sister and two brothers. 2. We ____a large library at school. 3. They_____ a new car. 4. She ____ green eyes. 5. Helen ______a headache.   6. The secretary _____a new typewriter. 7. Mr.Smith's office ____three large windows. 8. We ____ many friends in Moscow. 9. Both brothers _____ red hair. 10. Harry's dog _____ a long tail. 11. He and I _____many things in common.

№ 11. Поставьте глаголы, данные в скобках, в форму Present Simple:

1. We (read) the newspaper in class every day. 2. He always (prepare) his homework carefully. 3. We always (play) tennis on Saturdays. 4. She (speak) several foreign languages. 5. The children (play) in the park every afternoon. 6. Helen (work) very hard. 7. They (take) a lot of trips together. 8. We always (travel) by car. 9. I (eat) lunch in the cafeteria every day.
№ 12. Выберите правильную форму to be в Past Simple (1) was или (2) were:

1. Ann ____absent from school yesterday. 2. The exercises in the last lesson _______difficult. 3. She ____ in the same class as Nick last year. 4. We ______ tired after our long walk. 5. The weather yesterday ______ very warm. 6. There _____a lot of students absent from class yesterday. 7. I _____ hungry after so many exercises. 8. I ____ busy all day yesterday. 9. We _____ good friends for many years.
№ 13. Выберите правильную форму для глагола, данного в скобках:

1. We (work) in our garden all day yesterday. (1)work; (2)worked; (3)works

2. I (listen) to the radio until twelve o'clock last night. (1)listened; (2)listens; (3)listen.

3. He always (want) to learn English. (1) wants; (2)wanted; (3)want.

4. Ann and I (talk) over the telephone yesterday. (1)talked; (2)talk; (3)will talk.

5. They (live) in France for many years. (1)live; (2)lives; (3)lived.

6. The meeting (last) about two hours. (1)lasted; (2)will last; (3)last.

7. I (wait) almost two hours for Helen yesterday. (1)waits; (2)wait; (3)waited

8. She (study)in our class last semester. (1)study; (2)studied; (3)studies.

9. We (watch) television until eleven o'clock last night. (1)watched; (2)watch; (3)watches. 
№ 14. Переведите следующие предложения на русский язык. Напишите предложения в вопросительной и отрицательной формах:

Образец: He prepared his lesson well. Он хорошо сделал уроки. Did he prepare his lesson well? He didn’t prepare his lesson well.

l. They stayed in Moscow all summer. 2. She planned her work well. 3. The crowd waited a long time to see the famous actor. 4. He worked in that Institute for many years. 5. We arrived home late. 6. He entered this class in April. 7. Ann passed all her examinations. 8. The meeting lasted a long time. 9. They travelled there by train. 10. She decided to write a letter to her parents at home 

№ 15. Поставьте глаголы, данные в скобках, в Past Simple. Переведите предложения на русский язык:
1. I (forget) to bring my notebook to class yesterday. 2.The telephone (ring) twice but no one answered it. 3.George (think) about his troubles continuously. 4.Last year Professor Johnes (teach) us both English and mathematics. 5.I (lose) my English book yesterday but (find) it later. 6. The Petrovs (take) their two children to the South with them. 7. He (tell) the whole story to us. 8. The meeting (begin) at ten o'clock yesterday. 9. They (go) to the park after the lesson.

№ 16. Напишите следующие предложения в вопросительной форме, употребляя вопросительные слова who или what. В некоторых случаях возможно составить два вопроса :

1. She wants to visit Moscow.

2. Painting is an ancient art.

3. He collects the paintings of old masters.

4. Metals are the best conductors of heat.

5. The Romans made portraits in stone.

6. We know little about early painters.
№ 17. Выберите правильную форму Present Continuous для глаголов, данных в скобках:

1. I see that you (wear) your new suit today. (1) am wearing; (2) is wearing; (3) are wearing

2. Listen! Someone (knock) at the door. (1) am knocking; (2) is knocking; (3) are knocking

3. The bus (stop) for us now. (1) am stopping; (2) is stopping; (3) are stopping

4. Please, be quiet! The baby (sleep). (1) am sleeping; (2) is sleeping; (3) are sleeping

5. The leaves (begin) to fall from the trees. (1) am beginning; (2) is beginning; (3) are beginning

6. Listen! I think the telephone (ring). (1)am ringing; (2) is ringing; (3) are ringing

7. Ann seems to be very busy. I guess she (prepare) her English lesson.     (1) am preparing; (2) is preparing; (3) are preparing

№ 18. Поставьте глаголы, данные в скобках, в Past Continuous. Переведите предложения:

1. When you telephoned, I (have) dinner. 2. The baby (sleep) soundly when I went to wake him. 3. She (talk) with Mr. Smith when I saw her in the hall. 4. The accident happened while they (travel) in the South. 5. When I got up this morning, the sun (shine) brightly. 6. At seven o'clock, when you telephoned, I (read) the newspaper. 7. Mary (play) the piano when I arrived. 8. Helen fell just as she (get) off the bus. 9. The wind (blow) hard when I came to work this morning.

№ 19. Замените в следующих предложениях действительный залог страдательным. Переведите получившиеся предложения на русский язык.

Образец: They developed a new method of teaching. A new method of teaching was developed by them. Новый метод обучения был создан.

1. The audience enjoyed the concert very much.

2. The little boy ate the cake.

3. The teacher corrects our exercises at home.

4. They started a dancing class last week.

5. Everybody will see this film soon.

6. The teacher returned our written work to us.

7. Mr. Smith will leave the tickets at the box-office.

8. The students translate texts during the lessons.

9. Mary took that book from the desk.
№ 20. Образуйте от данного глагола нужную часть речи и используйте в предложениях. Переведите получившиеся предложения:

produce 

1. Our_______of washing-machines increased by 5% last year.
2. We have recently put on the market two new_________.
3. Computers helped to make office workers more______.
4. The company________agricultural goods.

    
compete

1. Coca Cola’s main__________is the Pepsi Cola company.

2. We try to stay________by investing in advertising and promotion.

3. Our company’s main objective is to keep ahead of_________.


plan

1. The meeting did not go as_________.

2. Some projects take years of__________.

3. Before asking a bank manager for money, it is wise to show him a business__________.


analyse

1. Managers need to have an__________mind.

2. Our__________showed that we needed to put more emphasis on marketing.

3. We must look at the problem___________.

НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК
КРАТКИЙ ГРАММАТИЧЕСКИЙ СПРАВОЧНИК

Главные члены предложения

Предложение в немецком языке, в отличие от русского языка, содержит оба главных члена предложения – подлежащее (das Subjekt) и сказуемое (das Prädikat). Подлежащее может быть выражено различными частями речи.

Подлежащее  
Cказуемое

Wer? Was?     

Ich
übersetze.

Я
перевожу.

Es
ist heiß.

 - 
Жарко.

Man
singt.

 - 
Поют.

Cказуемое в немецком предложении всегда содержит глагол. В именном сказуемом обязательно должна быть глагольная связка.

Подлежащее  
Сказуемое
Er  
ist Student.

Он 
студент.

Сказуемое согласуется с подлежащим в лице и числе:

Ich arbeite.  Du arbeitest.  Wir arbeiten.

Порядок слов в предложении

1. Повествовательное предложение с прямым порядком слов

	Подлежащее
	Спрягаемый глагол
	Второстепенные члены
	Неспрягаемая часть сказуемого

	Er
	liest
	das Buch heute.
	

	Er
	wird
	das Buch morgen
	lesen.

	Er
	hat
	das Buch gestern
	gelesen.


2. Повествовательное предложение с обратным порядком слов

	Один второстеп. член пр-я
	Спрягаемый глагол
	Подлежащее
	Второстеп. члены пр-я
	Неспрягаемая часть сказуемого

	Heute  
	liest 
	er  
	das Buch.
	

	Morgen 
	wird 
	er  
	das Buch 
	lesen.

	Gestern 
	hat 
	er  
	das Buch 
	gelesen.


3. Вопросительное предложение с вопросительным словом

	Вопросительное слово
	Спрягаемый глагол
	Подлежащее
	Второстепенные члены пр-я
	Неспрягаемая часть сказуемого

	Was  
	liest
	er 
	heute?
	

	Wann 
	wird
	er 
	das Buch 
	lesen?

	Wann 
	hat 
	er 
	das Buch 
	gelesen?


Запомните вопросительные слова:

Wer? - Кто?
Wo? - Где?

Was? – Что?
Wohin? – Куда?

Wessen? – Чей? чья? чье? чьи?
Woher? – Откуда?


Wem? – Кому?

Wie? – Как? каков? какова? каковы?

Wen? – Кого?
Welche? – Какая?



Wann? – Когда?

Welcher? – Какой?

Warum? – Почему?


Welches? – Какое?

Wieviel? – Сколько?

  Welche? – Какие?

Вопросительные слова wer? и was? часто являются в предложении подлежащим; глагол-сказуемое в этом случае стоит в 3-м лице единственного числа: Wer fehlt heute? Was liegt da? 
Вопросительные слова wessen? wieviel? welche? являются определением к существительному и занимают вместе с существительным первое место в предложении:

Wessen Tisch steht dort?

Wieviel Tische stehen dort?

Welche Tische stehen dort?

4. Вопросительное предложение без вопросительного слова

	Спрягаемый глагол
	Подлежащее
	Второстепенные члены предложения
	Неспрягаемая часть сказуемого

	Liest  
	er 
	das Buch heute?
	

	Hat 
	er 
	das Buch gestern 
	gelesen?

	Wird 
	dieses Buch 
	bei uns viel 
	gelesen?


Времена глаголов

Глаголы в изъявительном наклонении имеют 5 временных форм

 (5 Zeitformen):

Präsens — 
для выражения настоящего и будущего времени

Imperfekt — 

Perfekt — 
для выражения прошедшего времени

Plusquamperfekt — 

Futurum I — 
для выражения будущего времени

Präsens

Präsens образуется путем прибавления к основе глагола личных окончаний.

	Лицо (Person)
	Ед. число (Singular)
	Мн. число (Plural)

	I 
	-e
	-(e)n

	II
	-(e)st
	-(e)t

	III
	-(e)t
	-(e)n


schreiben (Infinitiv)

ich schreibe 
wir schreiben

du schreibst 
ihr schreibt
er

sie schreiben

sie
schreibt
Sie schreiben

еs


Отделяемые приставки в Präsens отделяются и стоят в конце предложения.

ankommen



ich komme an 
wir kommen an


du kommst an 
ihr kommt an



er kommt an 
sie kommen an
Запомните!

Präsens cильных глаголов с корневыми гласными a,au (fahren, schlafen, tragen, wachsen, betragen, laufen)

a(ä 
au ( äu
ich 
fahre 
laufe
wir 
fahren 
laufen

du 
fährst 
läufst
ihr 
fahrt 
lauft

er 
fährt 
läuft
sie 
fahren 
laufen

Präsens сильных глаголов с корневой гласной e (helfen, sehen, geben, lesen, nehmen, treffen)

e(i, ie

ich
spreche
sehe
wir
sprechen
sehen

du
sprichst
siehst
ihr
sprecht
seht

er
spricht
sieht
sie
sprechen
sehen

Исключением являются глаголы gehen и stehen
Präsens глаголов haben, sein, werden

	ich 
	habe 
	bin 
	werde

	du 
	hast 
	bist 
	wirst

	er 
	hat 
	ist 
	wird

	wir 
	haben 
	sind 
	werden

	ihr 
	habt 
	seid 
	werdet

	sie 
	haben 
	sind 
	werden


Глагольные приставки

В немецком языке глаголы могут иметь отделяемые и неотделяемые приставки.

	Отделяемые
	Неотделяемые

	an-, auf-, aus-, bei-, ein-, mit-, nach-, statt-, vor-, zu- и другие
	be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-, miß-


Запомните:

Отделяемая приставка в самостоятельном предложении стоит в конце предложения, поэтому при переводе предложения на русский язык следует посмотреть, нет ли в конце предложения отделяемой приставки. Найдя приставку, следует присоединить ее к глаголу и искать в словаре значение производного глагола.

Например: Er nimmt an der Versammlung teil.

В словаре следует искать значение глагола teilnehmen (участвовать).

Präsens употребляется для выражения

1) действия в настоящем времени:

Ich studiere an der Pädagogischen Hochschule in Ufa.

2) постоянного и повторяющегося действия:

Am ersten September beginnt das Studium an den Hochschulen.

3) будущего времени при наличии слов и словосочетаний типа morgen, in 2 Tagen:

Morgen gehen wir in die Bibliothek.

Imperfekt (синоним – Präteritum)

 Imperfekt – простое прошедшее время, является второй основной формой глагола.

Схема личных окончаний глагола в Imperfekt

ich –      
wir – en


du – st 
ihr – t


er 
sie – en


sie 
– 
Sie – en


es
 
/  слабых глаголов = основа глагола  + суффикс – te
Imperfekt 


\  сильных глаголов = основа глагола с измененной корневой



гласной

слабые глаголы 
сильные глаголы
ich 
lernte 
arbeitete 
kam 

schrieb

du
lerntest 
arbeitetest 
kamst 
schriebst

er 
lernte 
arbeitete 
kam 

schrieb

wir 
lernten 
arbeiteten 
kamen 
schrieben

ihr 
lerntet 
arbeitetet 
kamt 
schriebt

sie 
lernten 
arbeiteten 
kamen 
schrieben

Неправильные глаголы типа denken, nennen, wenden, kennen, bringen, brennen, senden образуют Imperfekt не по общему правилу. Форму Imperfekt данных глаголов  также можно найти в Таблице глаголов сильного спряжения.

Imperfekt глаголов haben, sein, werden

ich 
hatte 
war 
wurde

du 
hattest 
warst 
wurdest

er

sie 
hatte 
war 
wurde

es

wir 
hatten 
waren 
wurden

ihr 
hattet 
wart 
wurdet

sie 
hatten 
waren 
wurden 

Sie 
hatten 
waren 
wurden

Imperfekt употребляется в рассказе, повествовании или при описании событий, произошедших в прошлом.

Будущее время (Futurum)
Futurum = werden (Präsens) + Infinitiv основного глагола
	ich 
	werde bleiben  
	wir 
	werden bleiben

	du 
	wirst bleiben  
	ihr 
	werdet bleiben

	er 
	wird bleiben  
	sie 
	werden bleiben


Отрицания nicht и kein
Отрицание nicht может относиться к любому члену предложения.

Если отрицается глагольное сказуемое в простой временной форме, то nicht стоит в конце предложения.

Ich verstehe diese Frage nicht.

Если отрицается любой другой член предложения, то nicht cтоит перед отрицаемым членом предложения:

Nicht alle haben diesen Artikel gelesen.

Отрицание kein употребляется только с существительным, которое в утвердительном предложении употреблялось бы с неопределенным артиклем или без артикля. Kein стоит перед существительным, т.е. определяет род, число и падеж и склоняется как притяжательные местоимения (mein, dein).

Отрицание kein переводится

а) отрицанием не перед существительным:

Er ist kein Lehrer. – Он не учитель.

б) отрицанием не перед сказуемым:

Ich sehe keine Karte. – Я не вижу карты.

в) отрицанием ни один, никакой:

Kein Hotel liegt hier. – Здесь нет никакого отеля.

Kein Student versäumt die Vorlesung. – Ни один студент не пропускает лекцию.

Запомните!

В немецком предложении может быть только одно отрицание.

Cклонение артикля


Артикль – это служебное слово, по которому определяется род, число, падеж имени существительного. Артикль бывает определенный и неопределенный.

	Определенный артикль
	Неопределенный артикль

	Singular 
	Plural
	Singular
	Plural

	der – мужской род
	
	ein – мужской род 
	во множ. числе

	das – средний род 
	die
	ein – средний род 
	неопределенный

	die – женский род
	
	eine – женский род 
	артикль отсутствует


Падежи и вопросы падежей

	Nominativ (имен.п.) 
	wer? was? (кто? что?)

	Genitiv (родит.п.)
	wessen? (чей? чья? чье? чьи?) 

	Dativ (дательн.п.)
	wem? (кому? чему?)

	Akkusativ (винит.п.)
	wen? was? (кого? что?)


Склонение артикля

	Определенный артикль
	Неопределенный артикль

	Падеж
	Singular
	Plural
	Singular
	Plural

	
	м.р. 
	ср.р. 
	ж.р. 
	
	м.р. 
	ср.р. 
	ж.р.
	

	Nom. 
	der 
	das 
	die 
	die 
	ein 
	ein 
	eine 
	множествен.

	Gen. 
	des 
	des 
	der 
	der 
	eines 
	eines 
	einer 
	число

	Dat. 
	dem 
	dem 
	der 
	den 
	einem 
	einem 
	einer 
	отсутствует

	Akk.
	den 
	das 
	die 
	die 
	einen 
	ein 
	eine
	


Склонение личных местоимений


	Nom. 
	ich 
(я)
	du (ты)
	er (он)
	sie (она)
	es (оно)
	wir (мы)
	ihr (вы)
	sie (они)
	Sie (Вы)

	Gen.
	- 
	- 
	- 
	- 
	- 
	- 
	- 
	- 
	-

	Dat. 
	mir 
	dir 
	ihm 
	ihr 
	ihm 
	uns 
	euch 
	ihnen 
	Ihnen

	Akk. 
	mich 
	dich 
	ihn
	sie 
	es 
	uns 
	euch 
	sie 
	Sie


Примечание: В современном немецком языке Genitiv личных местоимений употребляется очень редко, поэтому в таблице отсутствуют личные местоимения в родительном падеже.

Личные местоимения в Nominativ являются в предложении подлежащим, а в остальных падежах выступают в роли второстепенного члена предложения (дополнения). Например:
Er arbeitet viel.

Wir kennen Sie als einen guten Fachmann.

Притяжательные местоимения

Притяжательные местоимения указывают на принадлежность предмета  и отвечают на вопрос wessen? (чей? чья? чье? чьи?). В немецком языке различают следующие притяжательные местоимения:

	
	Единственное число
	Множественное 

	
	Муж.р.
	Сред. р.
	Жен. р.
	число

	ich – 
	mein 
	(мой) 
	mein 
	(мое)
	meine 
	(моя) 
	meine 
	(мои)

	du – 
	dein
	(твой)
	dein 
	(твое)
	deine 
	(твоя)
	deine
	(твои) 

	er – 
	sein 
	(его)
	sein 
	(его)
	seine 
	(его)
	seine
	(его)

	sie –
	ihr 
	(ее)
	ihr 
	(ее)
	ihre 
	(ее)
	ihre
	(ee)

	es – 
	sein 
	(его)
	sein 
	(его)
	seine 
	(его)
	seine
	(его)

	wir – 
	unser 
	(наш)
	unser 
	(наш)
	unsere 
	(наша)
	unsere
	(наши)

	ihr – 
	euer 
	(ваш)
	euer 
	(ваш)
	eure 
	(ваша)
	eure
	(ваши)

	sie – 
	ihr 
	(их)
	ihr 
	(их)
	ihre 
	(их)
	ihre
	(их)

	Sie – 
	Ihr 
	(Ваш)
	Ihr 
	(Ваш)
	Ihre 
	(Ваша)
	Ihre
	(Ваши)


Если перед существительным стоит притяжательное местоимение, то артикль опускается: die Schwester – meine Schwester
Склонение притяжательных местоимений

Притяжательные местоимения склоняются в единственном числе как неопределенный артикль, а во множественном числе как определенный артикль.

	
	Единственное число
	Множественное 

	
	Муж.р.
	Сред. р.
	Жен. р.
	число

	Nom. 
	mein
	mein 
	meine 
	meine

	Gen.  
	meines
	meines 
	meiner 
	meiner

	Dat.  
	meinem
	meinem 
	meiner 
	meinen

	Akk.  
	meinen
	mein 
	meine 
	meine


Если притяжательное местоимение соответствует в лице и числе подлежащему, то оно переводится на русский язык местоимением свой.

Сравните: Meine Arbeit ist interessant. Ich liebe meine Arbeit.


Моя работа интересная. Я люблю свою работу.

Количественные числительные(Grundzahlwörter)

Количественные числительные от 1 до 12 являются простыми.

1 – eins 
4 – vier 
7 – sieben 
10 – zehn

2 – zwei 
5 – fünf 
8 – acht 
11 – elf

3 – drei 
6 – sechs 
9 – neun 
12 - zwölf 

Числительное один имеет форму eins, если за ним не следует существительное; если за ним стоит существительное, то употребляется форма ein ,eine, ein, склоняющаяся как неопределенный артикль.

Например: Sie hat nur ein Heft.


Er kommt um eins.
К простым числительным относятся 100 – hundert, 1000 – tausend, 1 000 000 – eine Million, das Dutzend – дюжина.

Остальные числительные образуются:

	От 13 до 19
	названия десятков
	от 21 до 99 (кроме десятков)
	названия сотен и тысяч

	Назв. единиц+ числительное zehn
	Назв. единиц+ суффикс -zig
	Назв. единиц+ und+ назв. десятков
	Назв. единиц+ числительное hundert или tausend

	13 – dreizehn
	20 – zwanzig
	23 – dreiundzwanzig
	100 – (ein)hundert

	14 – vierzehn
	30 – dreißig
	25 – fünfundzwanzig
	200 – zweihundert

	15 – fünfzehn
	40 – vierzig
	32 – zweiunddreißig
	400 – vierhundert

	16 – sechzehn
	50 – fünfzig
	99 – neunundneunzig
	1000 – (ein)tausend

	17 – siebzehn
	60 – sechzig
	
	2000 – zweitausend

	18 – achtzehn
	70 - siebzig
	
	

	19 – neunzehn
	80 - achtzig
	
	

	
	90 - neunzig
	
	


В немецком языке все числительные пишутся в одно слово:

152 – hundertzweiundfünfzig
В немецком языке название года – количественное числительное. Летосчисление проводится обычно по сотням, а не тысячам:

Год 1972 – neunzehnhundertzweiundsiebzig
Порядковые числительные (Ordnungszahlwörter)

Порядковые числительные образуются следующим образом:

	от 2 до 19
	Порядковые числительные от 20 и выше
	Примечание

	Название числительного + суффикс –t и окончание -e 
	название числительного+ суффикс –st и окончание –e
	

	der vierte
	der zwanzigste
	der erste - первый

	der elfte
	der fünfundfünfzigste
	der dritte - третий

	der neunzehnte
	der hundertste
	der achte - восьмой


Порядковые числительные употребляются с определенным артиклем и склоняются как имя прилагательное.

При указании дат числительные обозначаются цифрами, после цифры ставится точка, которая заменяет суффикс и падежное окончание:

Der 1. Mai – der erste Mai
КОНТРОЛЬНЫЕ МАТЕРИАЛЫ
Контрольная работа № 1

Kinder brauchen Fernsehen

Wenn der kleine Bruno seine strengen Eltern oder die brutalen Spielkameraden nicht mehr sehen wollte, dann floh er ins Kino, in seine Traumwelt. „Hier erlebte ich aufregende und phantastische Abenteuer. Das half mir, mein wirkliches Leben zu ertragen“.

Der kleine Bruno wurde später ein berühmter Psychologe: Bruno Bettelheim – und daß er das Fernsehen für Kinder verteidigte, beruhte nicht zuletzt auf seinen Erinnerungen an glückliche Stunden, die er als Kind im Kino verbracht hatte.

Viele Eltern und Erzieher dagegen möchten nicht, daß die Kinder viel fernsehen. Bettelheim erklärt jedoch: „Kinder haben viele Wünsche, aber nicht alle können erfüllt werden. Deshalb träumen sie oft am Tag. In Fernsehfilmen spiegeln sich diese Tagträume“. Selbstverständlich verteidigt auch Bettelheim nicht den uneingeschränkten Fernsehkonsum. Welche Filme sollen Kinder also sehen? „Wer es gut mit ihnen meint“, so sagt Bettelheim, „erspart ihnen Bildungsprogramme in der Art von „Sesamstraße“. Sie schaffen nur die Illusion, daß man Wissen leicht und mühelos erwerben kann – was natürlich nicht stimmt.“

Aber auch harmlose Geschichten von lieben, netten Kindern oder niedliche Tierfilme empfiehlt Bettelheim nicht. Im Gegenteil: „Man kann nicht bestreiten, daß Gewalt eine gewisse Faszination ausübt. Und viele Kinder genießen aggressive Phantasien nicht nur, sie brauchen sie sogar“. Bettelheim beruht sich dabei auf Untersuchungen, die gezeigt haben, daß Kinder weniger aggressiv sind, wenn sie ihre Wut beim Zuschauen in der Phantasie abreagiert haben.“ Die Eltern fordert er auf, nicht alles zu verbieten, was den Kindern Spaß macht. Sie sollten lieber häufiger mit ihren kleinen Töchtern und Söhnen gemeinsam einen Film ansehen und sich anschließend mit ihnen darüber unterhalten.

1. Сделайте письменный перевод текста.

2. Поставьте пять любых вопросов к тексту по-немецки без вопросительного слова.

3. Выпишите из текста два предложения с прямым порядком слов. Hапишите эти же предложения с обратным порядком слов. 

4. Выпишите из текста по два существительных склоняющихся: 

– по сильному склонению;

– по слабому склонению;

– по женскому склонению.

5. Поставьте каждое из этих шести существительных в именительном и родительном падежах единственного числа.

6. Существительные, данные в скобках, поставьте в соответствующем падеже единственного числа.

1. Die Plätze (die Stadt) waren sauber.

2. Er verlebte (sein Urlaub) in (die Nähe) Novgorods.

3. Der Dichter ruft (das Volk) zu (der Kampf) auf.

4. Auf (dieser Hügel) steht heute ein Denkmal (der Soldat).

7. Образуйте множественное число от следующих существительных:   der Stern, der Mensch, das Kind, die Maschine, der Klub.

8. Следующие глаголы поставьте в 3-ем лице единственного числа Präsens: übertreffen, helfen, wissen, stehen, tragen, laufen.

9. Глаголы, данные в скобках, поставьте в соответствующем лице и числе Präsens:

1. Bei den Olympischen Spielen (belegen) die BRD den zweiten Platz.

2. Mein Vater (beiwohnen) diesen neuen Schauspiel.

3. Die Sonne (aufgehen) heute um sieben Uhr.

4. Das Kind (erfahren) im Planetarium viel Interessantes.

10. Предложения задания 9 напишите в прошедшем времени (данные в скобках глаголы поставьте в Imperfekt).

11. Выпишите из текста три сложных существительных, разложите их на составные части и переведите каждую часть в отдельности.

12. Проспрягайте глагол sich waschen в Präsens и Imperfekt.

13. Модальные глаголы, данные в скобках, поставьте в соответствующем лице и числе, сначала в Präsens, затем в Imperfekt. Переведите эти предложения.

1. (Können) du heute an der Besprechung teilnehmen?

2. Auf jedem Briefumschlag (müssen) die Adresse stehen.

3. Ich (wollen) in diesem Sommer nach Paris fahren.

14. В 2-х предложениях последнего абзаца текста поставьте глагол в Futurum.

Контрольная работа № 2

Jugend und Medien

Die Studie „Jugend und Medien“, die von einer Komission der Rundfunk- und Fernsehanstalten ARD und ZDF durchgeführt wurde, scheint es zu beweisen: Es steht schlecht um die Lesekultur der Jugend in der Bundesrepublik Deutschland.

4000 Jugendliche und junge Erwachsene zwischen 12 und 29 Jahren hat man befragt, und die Resultate waren eindeutig: Das Fernsehen ist bei den Jugendlichen am beliebtesten. Für 38% ist es das wichtigste Medium; an zweiter Stelle folgt der Hörfunk. 4 Stunden und 14 Minuten widmen Jugendliche im Durchschnitt täglich dem Fernsehen, dem Radio sowie ihren Schallplatten und Kassetten. Für Zeitungen, Zeitschriften und Bücher bleiben nach dieser Untersuchung insgesamt nur 40 Minuten. Nur 19% der Befragten lesen täglich in irgendeinem Buch. Im Vergleich zu früheren Untersuchungen ist dies ein auffallend negatives Ergebnis. 

Erschreckend ist auch, daß immer weniger Jugendliche täglich zu einer Zeitung greifen. Es sind jetzt nur noch 32%, während vor zehn Jahren noch 71% täglich eine Zeitung in die Hand nahmen.

Tragen also die audiovisuellen Medien zu einem schlimmen Kulturverfall bei? Wie immer muß man mit diesen Ergebnissen solcher Untersuchungen vorsichtig umgehen, denn sie bringen nur grobe Durchschnittszahlen und machen keine feineren Unterschiede. So müßte man erwähnen, daß viele junge Leute für Schule und Ausbildung viel lesen. Das wurde in der Studie nicht herausgestellt. Weiter sollten Unterschiede im Alter, in der Familien- und Bildungsstruktur beachtet werden. Die sind zum Teil sehr groß. Die auch früher schon bekannte Klage: “Unsere Jugend liest nicht mehr” ist jedenfalls allzu pauschal. 

Trotzdem: Der “Fernsehkonsum” ist enorm. Neue Attraktionen, wie Videokassetten, DVD oder Computerspiele, kommen hinzu. Sicher besteht die Gefahr, daß sich schon der junge Mensch an einen passiven Medienkonsum gewöhnt und dem Lesen, das eine größere Herausforderung für Phantasie und Mitdenken darstellt, entfremdet wird.

1. Сделайте письменный перевод текста.

2. Поставьте пять любых вопросов к тексту по-немецки с различными вопросительными словами.

3. Выпишите из текста два предложения с обратным порядком слов. Напишите эти же предложения с прямым порядком слов.

4. Выпишите из текста: 

– два сильных глагола;

– два слабых глагола;

– два неправильных глагола.

5. Поставьте каждый из этих шести глаголов в 1 и 3 лице единственного числа Präsens.

6. Существительные, данные в скобках, поставьте в соответствующем падеже единственного числа.

1. Die Klassenräume (die Schule) sind leer.

2. Sie verbrachte (ihre Ferien) an (die Ostsee).

3. Der Dozent hält (der Vortrag) vor (die Studenten).

4. Auf (die Schulbank) liegt das Heft (der Junge).

7. Образуйте множественное число от следующих существительных:   der Planet, der Fernseher, das Heft, die Vorlesung, das Auto.

8. Следующие глаголы поставьте в 3-ем лице единственного числа Präsens: empfehlen, sprechen, lassen, stehlen, graben, saufen.

9. Глаголы, данные в скобках, поставьте в соответствующем лице и числе Präsens:

1. Der Kunde (bestellen) in der Kneipe ein Bier.

2. Der Lehrer (beibringen) den Schülern viel Interessantes.

3. Die Sonne (untergehen) heute um neun Uhr.

4. Das Kind (aufstehen) heute früh.

10. Предложения задания 9 напишите в прошедшем времени (данные в скобках глаголы поставьте в Imperfekt).

11. Выпишите из текста три сложных существительных, разложите их на составные части и переведите каждую часть в отдельности.

12. Проспрягайте глагол sich unterhalten в Präsens и Imperfekt.

13. Модальные глаголы, данные в скобках, поставьте в соответствующем лице и числе, сначала в Präsens, затем в Imperfekt. Переведите эти предложения.

1. (Wollen) du heute ins Theater gehen?

2. Er (können) das Auto nicht fahren.

3. Ich (müssen) die Hausaufgaben machen.

14. В 2-х предложениях предпоследнего абзаца текста поставьте глагол в Futurum.

Контрольная работа № 3

Wir sind Studenten

Ich heiße Viktor Pawlow. Ich bin 17 Jahre alt. Ich komme aus dem Gebiet Pskov. Seit diesem Jahr bin ich Student und wohne in Sankt-Petersburg. Ich studiere an der Fakultät von Fremdsprachen im ersten Studienjahr. Meine Fachrichtung ist Deutsch. 

Ich wohne im Studentenwohnheim. Es ist nicht weit von der Akademie. Ich habe hier viele Freunde. Wir wohnen zusammen im Wohnheim und helfen einander beim Studium. Mein bester Freund heißt Alexandr. Er ist Petersburger und wohnt hier in der Nähe. Wir verbringen oft unsere freie Zeit zusammen, denn wir haben viele gemeinsame Interessen. 

Unsere Universität ist groß und alt. Im Direkt- und Fernstudium studieren hier etwa achtzehn Tausend Studenten und über drei Hundert Doktoranden.

Die Universität hat vier Studiengebäude. Das Hauptgebäude ist weiß, die anderen sind grau, gelb und rot. Sie liegen auf dem Gelände eines großen alten Parks. Im Park gibt es drei Teiche und zwei Dendrarien mit vielen seltenen Bäumen und Sträuchern. Zur Universität gehört auch eine Orangerie. In der Orangerie wachsen verschiedene Blumen und exotische Pflanzen.

Die Universität hat zwölf Fakultäten und etwa 70 Lehrstühle. Die Wirt​schaftliche Fakultät ist die älteste Fakultät der Universität. Zu dieser Fakultät gehören vier Museen: für Waldbau, für Waldentomologie, für Waldtiere- und Vögel, für Bodenkunde und Mineralogie. Besonders interessant ist das Museum für Waldtiere- und Vögel. Dort gibt es viele interessante Exponate. Viele Schüler und Studenten besuchen diese Museen.

Das Ditrektstudium dauert fünf Jahre. Also in fünf Jahren werden wir Diplomlehrer. Jeden Tag haben wir Vorlesungen und Seminare. Im ersten Semester studieren wir Pädagogik, Allgemeine Psychologie, eine Fremdsprache (Deutsch, Französisch oder Englisch) und andere Fächer.

Wir haben auch Sportstunden zweimal in der Woche. Es ist für alle Studen​ten obligatorisch. Die Universität hat ein großes Stadion und zwei Sportsäle. Dort treiben die Studenten verschiedene Sportarten. Unter den Studenten gibt es viele gute Sportler.

Wir benutzen die Lehrbücher aus der Bibliothek. Sie befindet sich im Hauptgebäude der Universität, im ersten Stock. Zur Bibliothek gehören Abtei​lungen für Lehrbücher, für wissenschaftliche und schöne Literatur und zwei Lesesäle. Wir besuchen oft die Abteilung für schöne Literatur. Leider haben wir nur wenig Zeit zum Lesen. Wir haben immer zu viel Arbeit.

Die Seminare haben wir in Horsälen oder in Labors. Die Labors sind gut eingerichtet: überall stehen Kassetenrekorder, Video- und DVD-Player, hängen verschiede Tabellen mit grammatischen Regeln. Manche von ihnen sind alt, die anderen sind neu und modern. Im Rechenzentrum der Universität gibt es verschiedene EDV-Anlagen und Personalcomputer. Wir arbeiten mit Computern am Lehrstuhl für Rechentechnik und Informatik.

Die Vorlesungen halten erfahrene Hochschullehrer, Professoren und Dozenten. Jeden Tag erfahren wir viel Neues. Besonders interessant sind Vorlesungen über Kindererziehung. Diese Fächer sind für zukünftige Lehrer sehr wichtig und wir schenken ihnen große Aufmerksamkeit. Das Studium fällt mir nicht schwer, denn ich studiere mit großem Interesse und versäume Vorlesungen und Seminare sehr selten.

1. Сделайте письменный перевод текста.

2. Ответьте письменно на следующие вопросы:

1) Seit wann sind Sie Student? 

2)Wo studieren Sie?

3) Wieviel Studenten studieren an Ihrer Hochschule?

4) Wieviel Fakultäten gibt es an Ihrer Hochschule?

5) An welcher Fakultät studieren Sie?

6) Welche Fächer studieren Sie im ersten Semester?

7) Wieviel Studiengebäude hat Ihre Hochschule?

8) Wo befindet sich die Bibliothek?

9) Sind alle Vorlesungen interessant oder sind manche langweilig?

10) Fällt Ihnen das Studium leicht oder schwer?

3. Подберите слова с противоположным значением из слов, данных под чертой. 

der Sommer, der Frühling, der Anfang, der Tag, suchen, geben, groß, alt, gut, leicht, interessant, überall, oft, viel, dieser, veraltet, hier

__________________________________________________________________________________________

das Ende, der Winter, finden, nehmen, klein, jung, schlecht, neu, modern, schwer, langweilig, der Herbst, nirgends, selten, wenig, dort, jener, die Nacht

4. Переведите на немецкий язык письменно.

Дитер – студент. Он учится в старейшем университете. Он располагается в красивом замке. В университете шесть факультетов и много кафедр. Он учится на философском факультете. В этом семестре он изучает много новых предметов. Лекции читают опытные профессора и доценты. Каждый день он узнает много нового и интересного. Он особенно интересуется философией Канта. Дитер пользуется учебниками из библиотеки. Читальные залы библиотеки расположены на втором этаже. Дитер любит спорт. Он занимается разными видами спорта. Он проводит много времени на стадионе и в спортивных залах. Учеба в университете ему очень нравится.

5. Раскройте скобки и поставьте глаголы в Präsens и в Präteritum; переведите предложения.

1) Ich (kennen) ihn seit meiner Kindheit.

2) Ich (aufstehen) gewöhnlich früh.

3) Ihr Onkel (sprechen) gut Deutsch.

4) Er (sammeln) Kassetten mit moderner Musik.

5) Ich (kennenlernen) ihn gern.

6) Er (schreiben) mir oft. Ich (antworten) ihm sofort.

7) Sie (denken) oft an ihren Bräutigam.

8) Er (telefonieren) oft mit seiner Braut.

9) Wir (verstehen) einander gut.   

6. Поставьте вместо точек модальные глаголы.

1) Ich ... die Arbeit heute beenden. (müssen, können, wollen)

2) Er ... jetzt nach Hause gehen. (müssen, dürfen, können)

3) Sie (oнa) ... die deutsche Sprache gut beherrschen. (wollen)

4) ... ich diese Zeitschrift nehmen? (dürfen)

5) Er ... im nächsten Jahr nach Berlin fahren. (wollen, mögen)

6) Wir ... einige Übungen schriftlich machen. (müssen)

7) Sie (Bы) ... die Deutschstunden nicht versäumen. (sollen)

8) Mit seiner Mutter ... er über alles reden, denn sie ... alles verstehen. (können)

7. Переведите предложения. Обратите внимание не перевод местоимения man c модальными глаголами.

1) Man muss an der Sprache täglich arbeiten.

2) Man soll regelmäßig einen Zahnarzt besuchen.

3) Diese Zeitschriften darf man nur im Lesesaal lesen.

4) Diese Arbeit kann man leicht machen.

5) Ohne Wörterbuch kann man diesen Text nicht übersetzen.

6) Dieser Übung soll man nicht schriftlich sondern mündlich machen.

7) Hier darf man nicht lange bleiben. Um 7 Uhr soll man diesen Raum verlassen. Man muss den Raum verschließen.

8) Man muss Geduld haben!

9) Hier darf man nicht rauchen!

8. Откройте скобки и поставьте глаголы в нужной форме.

1) Wir (wiederholen) diesen Satz noch einmal.

2) Die Stundenten aus Deutschland (ankommen) am Mittwoch in Petersburg.

3) Das Konzert (sattfinden) am Sonntag.

4) Alle Studenten (teilnehmen) am Seminar.

5) Mein Freund (sich vorbereiten) auf die Prüfung.

6) Sie (übersetzen) den Text richtig und schnell.

7) Der Unterricht (beginen) um 9 Uhr.

8) Er (vergessen) alles.

9) Die Lehrerin (vorlesen) und wir (zuhören) aufmerksam.

10) Ich lese gern Romane, und mein Freund (voruiehen) Krimis.

11) Du (verstehen) diesen Text ohne Wörterbuch?

12) Wir (gebrauchen) Mkodalverben in neuen Stätzen.
9. Переведите предложения с глаголами в Imperativ.

1. Entschuldigen Sie bitte! 2. Seien Sie so lieb, zeigen Sie mir bitte dieses Buch! 3. Helfen Sie mir bitte! 4. Gib mir die Zeitung! 5. Sprechen Sie bitte lauter! 6. Lies den Text vor! 7. Lernt das Gedicht auswendig! 8. Notieren Sie sich diese Regel! 9. Wiederholen wir diese Vokabeln. 10. Hören Sie zu! Sprechen Sie nach! Sprechen Sie mit! 11. Kommen Sie bitte herein. Legen Sie ab! Setzen Sie sich! Nehmen Sie diesen Platz! 12. Machen Sie es sich bequem! Fühlen Sie sich wie zu Hause (Macht es euch bequem, fühlt euch wie zu Hause). 13. Steh auf! Komm mal her! 14. Hör auf! Störe mich nicht! 15. Schau mal! 16. Guck mal! 17. Ruf mich morgen an! 18. Warte mal! Habe Geduld! 19. Stell dir vor! Ich fahre bald nach Rom!
10. Вставьте вместо точек личные местоимения в нужном падеже.

1) du 

Ich suchte ... und konnte nirgends finden. Ich wollte ... zum Geburtsrag gratulieren. Ich rief ... an, aber ... warst nicht zu Hause. Ich freue mich, dass ich ... endlich wiedersehe. Ich schenke ... dieses Album für neue Fotos und wünsche ... alles Gute. –  Ich danke ... . ... bist sehr lieb.

2) wir 

Die Lehrerin erklärt ... grammatische Regeln und neue Vokabeln. In der nächsten Stunde fragt sie .... Wenn ... richtig antworten, lobt sie .... Sie bringt ... deutsche Bücher und Bilder und erzählt ... viel Interessantes.

3) ihr 

Wir zeigen ... unseren Garten. Alles blüht so schön, es wird ... bestimmt gefallen. Wir warten auf ... und freuen uns auf euren Besuch! ... könnt Blumen mitnehmen, denn wir haben davon zu viel.

4) sie 

Unsere Großeltern sind schon alt ... leben in einem Dorf. Wir besuchen ... im Sommer. Wir lieben ... sehr. Wir schenken ... warme Sachen zum Geburtstag.
Контрольная работа № 4

Wir lernen Deutsch
Wir haben Deutsch eimal in der Woche. Wir lesen Texte und übersetzen sie. Wir lernen Grammatik und machen Übungen. Wir lernen viele Vokabeln und bilden neue Sätze. Wir sprechen mit unserer Lehrerin Deutsch und verstehen sie gut.

Wenn wir etwas nicht verstehen, so sagen wir: „Wiederholen Sie bitte noch einmal. Erklären Sie uns bitte diese Regel. Bitte sprechen Sie langsamer, nicht so schnell!“ Die Lehrerin erklärt alles noch einmal. Sie spricht langsam und deutlich. Wir hören aufmerksam zu.

Wir arbeiten auch an der Aussprache. Die Lehrerin liest uns einen Satz vor. Wir achten auf die Intonation und auf die Betonung. Dann wiederholen wir den Satz und die Lehrerin korrigiert unsere Fehler. Wir wollen gut Deutsch beherrschen. Wir müssen öfter deutsche Kassetten und Sendungen hören.

Wir arbeiten fleißig. Wir sind nicht faul. Wir wiederholen und üben. Wir schreiben die neuen Wörter heraus und lernen sie in Sätzen. Die unbekannten Wörter können wir im Wörterbuch nachschlagen. Das ist auch leicht, denn sie sind alphabetisch geordnet. Wir kennen das deutsche Alphabeth. Wir lernen auch Sprichwörter und Witze.

Heute lernen wir die Modalverben. Das sind die Verben: können, dürfen, sollen, müssen, wollen und mögen. Wir konjugieren die Modalverben und Verb «wissen» im Präsens. 

Jetzt machen wir praktische Übung. Wir sprechen fast immer richtig, aber manchmal machen wir die Fehler. Unsere Lehrerin korrigiert unsere Fehler und beruhigt uns. Wir sind doch Anfänger! Wir lernen Deutsch gern. Wir sprechen Deutsch miteinander und nehmen an den Seminaren aktiv teil.

Aber wir lesen noch zu langsam und zu wenig. Die Lehrerin sagt: „Man kann die deutsche Sprache nicht richtig lernen, wenn man deutsche Bücher und Zeitungen nicht regelmäßig liest. Sie müssen das Schnell-Lesen üben. Ein guter Leser sieht zuerst, wie lang der Text ist. Dann liest er den Titel und macht sich eine Vorstellung über den Inhalt. Danach liest er den Text schnell durch. Man muss nicht jedes Wort verstehen, sondern den Sinn des ganzen Textes. Schließlich muss er die wichtigsten Wörter im Wörterbuch nachschlagen“. 

Die Stunde ist zu Ende. Die Lehrerin gibt uns die Hausaufgaben auf. Wir sollen den Text lesen und übersetzen. Dann müssen wir den Text nacherzählen und die Fragen beantworten. Wir müssen neue Vokabeln herausschreiben und sie lernen. Außerdem müssen wir einige grammatische Übungen schriftlich und andere mündlich machen. Alle Sprichwörter lernen wir auswendig, denn sie gefallen uns sehr.

Nun haben wir jetzt frei und dürfen den Lehrraum verlassen. Die nächste Stunde darf man nicht versäumen, denn wir schreiben eine Testarbeit.
1. Сделайте письменный перевод текста.
2. Ответьте письменно на следующие вопросы:

1) Wie oft haben Sie Deutsch?

2) Was machen Sie in der Stunde?

3) Sprechen Sie deutsch mit Ihrer Lehrerin und miteinander?

4) Welche Modalverben kennen Sie?

5) Lernen Sie Deutsch gern?

6) Wozu brauchen Sie Deutsch?

7) Ist die deutsche Sprache einfach?

8) Fällt sie Ihnen leicht?

9) Welche Hausaufgabe haben Sie für die nächste Stunde?

3. Подберите из слов, данных под чертой, слова, сходные по значению.
übersetzen, beginnen, stimmt nicht, verbessern, sprechen, gebrauchen 

anfangen, ist falsch, benutzen, korrigieren, dolmetschen, reden

4. Переведите на немецкий язык.
У нас немецкий два раза в неделю: во вторник и в четверг. Мы читаем и переводим тексты, учим грамматику. Делаем упражнения и отвечаем на вопросы. Мы учим новые слова и составляем предложения. Теперь мы знаем все модальные глаголы и можем правильно употреблять их. Мы должны делать упражнения письменно или устно. Это не просто, это сложно. Но это очень важно при изучении языка. В следующем году я хочу поехать в Германию. Тогда я смогу много понять и рассказать. Я учу немецкий язык с удовольствием.

5. Раскройте скобки и поставьте глаголы в Präsens и в Präteritum; переведите предложения.

1) Sein Bruder (gehen) in die Schule und (lernen) fleißig.

2) Alle Verwandten (teilnehmen) am Jübilaumsfest.

3) Der Großvater (sein) Rentner und (dürfen) sich nach jahrelanger Arbeit erholen.

4) Die Großmutter (können) ohne Arbeit nicht leben und (arbeiten) gern in ihrem Garten. Das (machen) ihr Spaß.

5) Er (haben) viele Freunde im Ausland.

6) Sie (wollen) Schauspielerin werden.

7) Das Studium an der Akademie (gefallen) mir.

8) Die Wohnung meiner Eltern (sich befinden) im zweiten Stock.

9) Ich (können) mit meinem Freund über alles reden.

6. Переведите предложения. Найдите существительные, стоящие во множественном числе.

1. Seine Familie besteht aus fünf Personen. 2. Beide Brüder sind Ärzte. 3. Die Absolventen unserer Universität arbeiten überall. 4. Die Kinder meiner Schwester besuchen den Kindergarten. 5. Sein Vater schickte ihm interessante Bücher und Zeitschriften. 6. Sie interessiert sich für das Leben berühmter Komponisten und Musiker. 7. Ihre Großeltern sind Rentner. 8. Alle Verwandten: Onkel und Tanten, Vetter und Kusinen, Neffen und Nichten, Enkelkinder gratulierten den Großeltern zu ihrer Goldenen Hochzeit. 9. Diese Probleme sind kompliziert. 10. Ich unterhalte mich oft mit meinen Freunden und Freundinnen. 11. Die Schüler sprechen mit dem Lehrer.

7. Проспрягайте существительные в единственном и во множественном числе.

der Vater, die Mutter, das Kind, dieser Mensch, mein Bruder, euer Hund, der Student, der Bär, deine Frau, ihre Tochter, euer Sohn, dieser Löve, der Krebs, das Herz, der Samme, der Gedanke, die Sonne.
8. Поставьте вопросы к выделенным словам и укажите падеж выделен​ного слова.

1) Dieser Student ist ein guter Sportler.

2) Diese Aufgabe ist kompliziert.

3) Die Arbeit dieses Studenten ist sehr interessant.

4) Der Professor gibt diesem Studenten eine neue Aufgabe.

5) Ich kenne diesen Studenten schon lange.

6) Ich lese dieses Buch mit großem Interesse.

9. Откройте скобки, поставьте существительные в нужном падеже.

1) Viele Studenten (diese Hochschule, diese Fakultät, die Akademie, die Uni​versität, eure Gruppe) sind gute Sportler. 

2) Das Konzert gefiel (mein Freund, meine Mutter, unsere Großeltern, die Lehrer, die Kinder, alle Leute) gut.

3) Wir besuchen (jede Ausstellung, dieses Museum, die Ermitage, unsere Freunde, unser Klub, unser Großvater, dieser Park) gern.

4) Das ist das Auto (mein Onkel).

5) Ich wohne im Haus (meine Tante).

6) Ich lade (mein Vetter und meine Kusine) zum Geburtstag ein.

7) Ich bringe Geschenke (mein Neffe und meine Nichte).

8) Alle Verwandten gratulieren (unsere Eltern) zur Silbernen Hochzeit.

10. Вставьте вместо точек личные местоимения в нужном падеже.

1) ich 

Mein Freund hilft ... beim Studium. Er besucht ... oft. Er kennt ... schon lange und versteht ... gut. Samstags holt er ... ab und wir gehen zusammen zum Stadion.
2) er 

Mein Bruder wohnt in einer anderen Stadt und ich sehe ... selten. Ich schreibe ... Briefe. Ich kann ... alles erzählen. Ich mag ... sehr.
3) sie 

Meine Freundin interessiert sich für Musik und ich schenke ... neue CD-s und Kassetten. Ich lade ... oft ins Konzert oder in eine Diskothek ein. ... kennt viele moderne Sänger und singt ihre Lieder. Ich sehe ... fast jeden Tag.
4) Sie 

Ich lade ... herzlich zu ... ein. Ich gebe ... meine Adresse und Telefon. Rufen ... mich bitte an. Ich hole ... von der U-Bahnstation ab. Ich zeige ... die Fotos von meiner Reise nach Karelien.

Тестовые задания по грамматике

Задание 1.

1. Вставьте вместо точек вопросительные слова: wieviel, wie oft, wie lange, wer, wozu, wann, was, wie, wo, welche, warum, wohin, woher

1) ... arbeitet in diesem Laboratorium?

2) ... haben Sie Deutsch in der Woche?

3) ... studiert dein Freund?

4) ... beginnt der Unterricht?

5) ... geht es dir?

6) ... Fakultäten gibt es an der Akademie?

7) ... Fächer sind für dich besonders interessant? Und ... fallen dir schwer?

8) ... liest du?

9) ... wohnen Sie?

10) ... dauert das Studium an der Akademie?

11) ... kommst du immer zu spät?

12) ... gehst du jetzt? 

13) ... kommen Sie?

14) ... alt ist er?

15) ... heißen Sie?

2. Употребите глагол в Präteritum.

1) Wem begegnest du?

2) Er steht um 7 Ihr auf.

3) Täglich wäscht es sich mit dem kalten Wasser.

4) Sein Freund arbeitet im Werk.

3. Напишите основные формы глаголов.

Erschrecken, vergehen, helfen, verlassen, rufen, bitten, laufen, fliegen, beginnen, ankommen.

4. Поставьте неопределенный артикль.

1) Ich habe ... Schwester und ... Bruder.

2) Sie haben ... Kind.

3) Ich habe ... Bleistift und ... Kugelschreiber.

4) Ich suche kein Buch, sondern ... Heft.

5) Ich brauche ... Blatt  Papier und ... Lineal.

6) Ich brauche kein Lehrbuch, sondern ... Wörterbuch.

7) Hat sie ... Familie?

8) Hier gibt es ... Bibliothek und ... Lesesaal.

9) In meiner Satdt gibt es ... Theater  und ... Museum.

5. Переведите предложения с глаголами haben, sein и werden.

1. Die Akademie hat eine Bibliothek. 2. Ich habe alle Lehrbücher. 3. Wir haben heute Deutsch. 4. Ich habe Hunger und Durst. 5. Sie ist krank, sie hat Fieber. Sie hat auch Husten und Schnupfen. 6. Ich habe großes Interesse für Botanik. 7. Ich habe Blumen gern. 8. Das ist für uns sehr wichtig . 9. Das ist nicht richtig, das ist falsch. 10. Das ist eine schwere Aufgabe. 11. Es ist schon spät. 12. Ich bin müde. 13. Ich bin zufrieden. 14. Alles ist in Ordnung. 15. Das Wetter wird warm. 16. Die Kinder werden groß. 17. Es regnet, es wird kalt und nass. 18. Alle werden einmal alt. 19. Er wird bald Lehrer.

6. Переведите на немецкий язык.

1) Ты читаешь долго.

2) Этот текст не длинный.

3) Он уже давно (долго) отвечает?

4) Я уже долго ищу Бориса.

5) Перевод очень длинный.

7. Проспрягайте возвратные глаголы в Präsens и Präteritum.

1) Ich freue mich auf die Ferien.

2) Ich fühle mich hier nicht wohl.

3) Ich interessiere mich für Deutsch.

4) Ich wasche mich regelmäßig.

5) Ich erinnere mich an meine Mutter.
6) Ich kümmere mich um meine alte Mutter
8. Поставьте вопрос к каждому члену предложения.

In den Winterferien fahre ich mit meiner Schulkameradin in unsere Heimatstadt.
9. Употребите подходящее по смыслу притяжательное местоимение.

1) Interhalten Sie sich mit … NachbarInnen?

2) Er vergißt immer ... Buch und bittet sehr oft: „Gib mir ... Buch!“

3) Kollegen! Bleibt im ... Raum, bitte!

4) Meine Tante hat ein kleines Töchterchen; sie hat heute ... Töchterchen eine schöne Puppe gekauft.
10. Составьте предложения:

1) zuerst, wir, Deutsch, studieren.

2) was, bringen, Peter?

3) wann, der Unterricht, zu Ende, sein?

4) ihr, helfen, denn, gern, nicht?

5) wissen, das, du?

6) die Übersetzung, nicht, lang, sein.

7) lange, über, denn, Sie?

8) suchen, du, Peter?

9) dieser Text, interessant, sein, sehr.

Задание 2.

1. Переведите предложения с указательными местоимениями.

1. Dieses Gebäude ist alt und jenes ist neu. 2. Dieser Student studiert zwei Fremdsprachen. 3. Solche Bücher gibt es in unserer Bibliothek nicht. 4. In diesem Gebäude gibt es eine Mensa. 5. Wir haben im nächsten Semester den​selben Deutschdozenten. 6. Die Atome eines Elementes sind unter sich chemisch und physikalisch identisch. Sie besitzen dieselbe Größe, dasselbe Gewicht und dieselben Eigenschaften. 7. Dieses Buch ist sehr interessant und jenes ist langweilig. 8. Er repariert seinen Computer selbst.

2. Ответьте отрицательно
1) Ist dieses Zimmer hell?

2) Hast du ein Buch?

3) Kommt dein Freund zu uns?

4) Wachsen dort Blumen?

3. Напишите предложения в Präsens.

1) Der Schüler … ins Kabinett des Direktors (treten).

2) Was … du im Institut Neues (erfahren).

3) Mein kleines Schwesterchen … schon um 9 Uhr …  (einschlafen).

4) Der Knabe … den Vogel … (freilassen).

5) … du jeden Tag die Zeitung (lesen)?

6) Ich weiss, du … immer dein Wort (halten).

4. Проспрягайте слабые глаголы в Präsens и Präteritum в пред​ложениях. 

1) Ich lerne Deutsch.

2) Ich wohne in Nowgorod.

3) Ich arbeite im Kindergarten.

4) Ich male Bilder gern.

5) Ich mache die Hausaufgaben.

6) Ich führe den Haushalt.

5. Переведите предложения. Напишите глаголы в Infinitiv.

1.Er hilft mir beim Studium. 2.Du fährst im Sommer nach Berlin. 3.Sie vergißt alles. 4.Er erfährt viel Neues. 5.Diese Fächer sind sehr wichtig. 6.Mathematik fällt mir leicht. 7.Sie gibt mir das Heft. 8.Er liest die Zeitung. 9.Sie nimmt Bücher und geht nach Hаuse. 10.Sie isst zu Mittag in der Mensa. 11.Sie sieht ihn oft. 12.Der Baum wächst langsam. 13.Dieses Buch gefällt mir gut. 14.Er trägt das Gerät ins Laboratorium. 15.Er läuft morgens im Park. 16.Er schläft lange. 17.Du sprichst richtig. 18.Der Bus hält hier. 19.Er wäscht sich schnell. 20.Ein faules Ei verdirbt den ganzen Brei.
6. Раскройте скобки, переведите предложения. Напишите предложения в Präteritum.

1) Er (sein) mein Freund.

2) Ich (haben) einen Computer und er (haben) ein Notebook.

3) (haben) du heute Zeit?

4) Er (sein) krank, (sein) du gesund?

5) Wann (sein) Sie zu Hause?

6) Ich (sein) sonntags immer zu Hause.

7) Wir (sein) gute Freunde. 

8) Alle (sein) da.

9) (sein) du zufrieden?

10) Das Wetter (sein) heute schön; die Sonne scheint und der Himmel (sein) blau.

11) Die Akademie (haben) vier Museen.

12) Die Computer am Lehrstuhl für Rechentechnik (sein) modern.

13) Dieser Kassettenrecorder (sein) sehr teuer.

7. Составьте вопросы без вопросительного слова. Употребите гла​гол во втором лице единственного числа Präsens:

1) Ich helfe Monika gern.

2) Ich halte ein Heft.

3) Wir lesen viel.

4) Ich sehe Anna.

5) Wir nehmen das.

8. Переведите предложения. Обратите внимание на форму опреде​ленного артикля.

1. Der Rektor zeigt dem deutschen Professor das Rechenzentrum. 2. Die Sekretärin kommt gleich. 3. Das Seminar beginnt um drei Uhr. 4. Die Studenten arbeiten im Labor. 5. Das ist das Gebäude des Rechenzentrums. 6. Hier sind die Räume der Bibliothek. 7. Er schreibt der Mutter oft. 8. Der Lehrer erklärt dem Studenten ein Naturgesetz. 9. Der Professor erzählt den Studenten die Geschichte des Lehrstuhls. 10. Wir sehen den Dekan nicht oft. 11. Ich habe ein neues Buch. Ich lese das Buch mit großem Interesse. 12. Ich verstehe die Freundin gut. 13. Ich besuche die Vorlesungen über Ökologie gern.

9. Вставьте пропущенные артикли.
1) Ich hänge … Plakat. … Plakat ist groß.

2) Das Pferd ist … Haustier.

3) … Stadt London ist die Huptstadt Englands.

4) Er hat … Zeitung.
10. Переведите.
Мой брат, твоя книга, его отец, их школа, Ваш билет, наши друзья, моей сестре, ее словарь, твой дом, моя зарплата, его успехи, ее ошибка
Задание 3
1. Проспрягайте сильные глаголы в Präsens и Präteritum в предложениях.

1) Ich lese viel.

2) Ich fahre nach Hause.

3) Ich spreche Deutsch.

4) Ich backe den Kuchen.

5) Ich schwimme im Fluß.

6) Ich liege auf dem Bett.

2. Употребите вместо неопределенного артикля местоимение kein. Переведите предложения.

1. Ich habe einen Videorekorder zu Hause. 2. Wir haben ein modernes Messgerät. 3. Diese Fakultät hat ein eigenes Rechenzentrum. 4. Die Doktoranden haben einen eigenen Lesesaal. 5. Unsere Fakultät hat ein eigenes Gebäude. 6. Ich habe eine große Familie (eine eigene Wohnung, ein eigenes Zimmer). 7. Heute Abend habe ich Zeit. 8. Ich habe eine Schwester und einen Bruder. 9. Sie haben Kinder. 10. Wir haben heute ein Seminar.

3. Поставьте вместо точек существительные в нужном падеже.

1) Ich zeige unseren Park  ... . (der Freund, die Freundin, das Mädchen, die Eltern)

2) Das ist das Buch  ... (der Bruder, der Student, die Studentin).

3) Ich verstehe ... (der Professor, die Lehrerin) nicht.

4) Wir sind Studenten  ... .(die Akademie, die Universität).

5) Ich sehe ... (der Dekan, das Mädchen, die Schulfreunde) selten.

6) Ich schenke ... (der Vater, die Mutter, die Geschwister) interessante Bücher.

7) Wir fragen ... (der Lehrer, die Sekretärin, der Doktorand) oft.

8) Der Professor erklärt ... (der Student, die Studentin, die Studenten) grammatische Regel.

4. Поставьте вопросы к выделенным словам.

l. Mein Freund studiert an der Untversität. 2. Er studiert Medizin. 3. Das Studium gefällt meinem Freund. 4. Er hat Sportstunden zweimal in der Woche. 5. Er wohnt im Studentenwohnheim. 6. Das Studium fällt ihm leicht. 7. Er kommt aus Nowgorod. 8. Er fährt morgen nach Hause. 9. Er besucht seine Eltern oft. 10. Das ist das Buch meines Freundes.

5. Употребите возвратные глаголы в Präsens. 

1) Er  … oft. (sich verspäten)

2) Es ist falsch. Sie … .(sich irren)

3) Die Bibliothek … im Hauptgebäude. (sich befinden)

4) Wir … heute im Lesesaal. (sich versammeln)

5) Viele Studenten … mit Informatik. (sich beschäftigen)

6) Wie … Sie … ? (sich fühlen)

7) Ich … für moderne Musik. (sich interessieren)

8) Er … morgens mit kaltem Wasser. (sich waschen)

9) Ich … auf Ihren Besuch. (sich freuen)

6. Раскройте скобки, переведите предложения.

1) Um drei Uhr (fahren) er nach Hause.

2) Er (sehen) seinen Freund oft.

3) Er (helfen) seinem Bruder bei der Arbeit.

4) Mir (gefallen) das Studium.

5) Sie - oнa - (tragen) Jeans gern.

6) Er (gehen) zur Universität.

7) Du (lesen) viel.

7. Проспрягайте глаголы haben, sein и werden в Präsens и Präteritum.

1) Ich habe viele Freunde.

2) Ich bin Student.

3) Ich werde Lehrerin.

8. Составьте предложения. 
1) befinden sich, wo, die Bibliothek der Akademie

2) an der Akademie, gibt es, Fakultäten, welche

3) du, studieren, Spanisch, wozu

4) im Park der Akademie, gibt es, was

5) geht es, Ihnen, wie

6) du, wie alt, sein

7) die Vorlesungen in Geschichte, halten, wer

8) Sport, haben, ihr, wann

9) deine Freundin, woher, kommen

10) du, gehen, heute Abend, wohin

Дополнительные тексты для чтения и обсуждения

Text 1. Meine Familie

Meine Familie ist nicht besonders groß. Sie besteht aus fünf Personen. Das sind mein Vater, meine Mutter, mein Bruder, meine Schwester und ich. Die Eltern wohnen in Lipetsk. Es ist ihre Heimatstadt.

Mein Vater heißt Oleg Ivanovitsch. Er ist 48 Jahre alt. Er ist Manager von Beruf und arbeitet in einer Möbelfabrik. Meine Mutter heißt Nina Pavlovna. Sie ist zwei Jahre jünger als mein Vater. Sie ist Buchhalterin und arbeitet in derselben Fabrik. Beide sind Absolventen der Forsttechnischen Akademie. Sie studierten an der Fakultät für mechanische Technologie des Holzes vor 20 Jahren. Jetzt studiere ich an derselben Fakultät. Ich schreibe ihnen oft über mein Leben hier und über das Studium, denn das interessiert sie sehr.

Mein Bruder heißt Alexander. Er ist älter als ich und ist 27 Jahre alt. Er ist verheiratet. Seine Frau ist Lehrerin, sie arbeitet in der Schule und unterrichtet Geschichte. Sie haben schon zwei Kinder, eine Tochter und einen Sohn. Die Kinder sind noch klein und besuchen den Kindergarten. Sie wohnen in Wologda und haben ein eigenes Haus. Mein Bruder ist Ingenieur-Mechaniker von Beruf. Früher arbeitete er in einem staatseigenen Betrieb, jetzt aber arbeitet er in einem kleinen Unternehmen (GmbH). Diese Firma produziert verschiedene Ersatzteile für Kraftwagen. Mein Bruder ist mit seiner Arbeit zufrieden, denn er liebt seinen Beruf und dient gut. Bald kommt er zu mir zu Besuch und ich zeige ihm unsere schöne Stadt. Er war noch nie in Petersburg und freut sich auf die Reise.

Meine Schwester Tanja ist die jüngste in der Familie, sie ist 15 Jahre alt. Sie geht in die Schule und lernt schon in der neunten Klasse. Sie lernt gut und zeigt besonderes Interesse für Literarur. Früher las sie gern Märchen, jetzt liest sie Liebesgeschichten. Sie besucht auch die Musikschule und spielt schon gut Klavier. Ihre Lehrerin sagt, sie sei sehr begabt und fleißig. Sie will am Konservatorium studieren und später Pianistin werden. Ich schicke ihr Noten und Bücher über große Komponisten. Sie freut sich über meine Geschenke.

Vaters Eltern sind nicht mehr am Leben, sie starben vor einigen Jahren. Ich habe also nur einen Großvater und eine Großmutter. Früher wohnten sie mit meinen Eltern zusammen und halfen ihnen im Haushalt und bei der Erziehung der Kinder. Beide sind jetzt Rentner und leben in einem Dorf. Nun dürfen sie einmal eine Ruhepause machen, aber sie können ohne Arbeit nicht leben. Deshalb arbeiten sie viel in ihrem kleinen Garten. Dort gibt es immer viel zu tun. Die Großmutter führt den Haushalt und strickt für die ganze Familie.

Bald feiern meine Großeltern ihre Goldene Hochzeit. Dann versammeln sich alle Verwandten: Onkel und Tanten, Töchter und Söhne, Schwiegertöchter und Schwiegersöhne, Vetter und Kusinen, Neffen und Nichten, Enkel und Enkelinnen. Alle gratulieren ihnen und bereiten ihnen Geschenke. Das wird ein Fest sein!

1. Сделайте письменный перевод текста.
2. Ответьте письменно на следующие вопросы:

1) Ist Ihre Familie groß? Aus wieviel Personen besteht sie?

2) Wie heißen Ihr Vater und Ihre Mutter? Wie alt sind sie?

3) Was sind Ihre Eltern von Beruf? Wo arbeiten sie?

4) Haben Ihre Eltern eine Hochschule absolviert?

5) Haben Sie Geschwister? Studieren sie oder lernen sie noch in der Schule?

6) Wofür interessiert sich Ihr Bruder (Ihre Schwester)?

7) Ist Ihr Bruder (Ihre Schwester) verheiratet? Oder ist er (sie) ledig?

8) Haben Sie Großeltern? Sind sie noch berufstätig oder sind Sie Rentner?

Text 2. Unsere Wohnung
Seit drei Jahren haben wir eine neue Wohnung. Wir haben drei Zimmer, ein Bad, eine Toilette, eine Küche und eine Diele. Die Wohnung liegt im dritten Stock eines neunstöckigen Hauses. Die Gesamtfläche der Wohnung beträgt 65 Quadratmeter.

Das Haus befindet sich in einem Neubauviertel, weit vom Zentrum der Stadt. Ein großer Park liegt in der Nähe, die Luft ist frisch und sauber. Wir haben einen Fahrstuhl und einen Müllschlucker.

Unsere Wohnung liegt sehr günstig. Ein Lebensmittelgeschäft, eine Poliklinik, eine Schule und ein Kindergarten, ein Postamt und eine Bank liegen in der Nähe. Auch die nächste U-Bahnstation und ein Markt ist nicht weit.

Die Wohnung ist hell und sonnig, denn sie liegt auf der südlichen Seite. Die Fenster gehen zum Hof und der Straßenlärm ist weit von hier. Ruhe und Stille in der Wohnung sind so wichtig.

Das größte Zimmer ist das Wohnzimmer. Es ist 5 Meter lang, 4 Meter breit und 3 Meter hoch. Es hat ein breites Fenster und einen großen Balkon. In diesem Zimmer stehen neue Möbel. Wir haben eine schöne Schrankwand mit vielen Schränken, Schubladen und Regalen. Im Kleiderschrank hängen unsere Kleider, Jacken und Anzüge. In einem anderen Schrank liegt unsere Wäsche. In den Regalen stehen viele Bücher.

An der Wand hängen Bilder, Wandteller und eine Wanduhr. Auf dem Fußboden liegt ein Teppich. An der Wand steht ein Sofa, in der Ecke steht ein Tisch mit 4 Stühlen. Neben dem Tisch steht ein Farbfernseher, ihm gegenüber stehen 2 Sessel. Die Sessel sind bequem und modern. Sie sehen schick aus! Auf dem Tisch liegt eine weiße Tischdecke und steht eine Vase mit Blumen. Viele Blumen und Zimmerpflanzen stehen auf dem Fensterbrett. Am Fenster hängen Gardinen. Dieses Zimmer ist sehr gemütlich. Hier empfangen wir unsere Gäste, hier sitzen wir oft am Abend, trinken Tee und unterhalten uns. Im Schlafzimmer haben wir alte Möbel, aber bald werden wir es neu einrichten.

Die Wohnung ist warm, denn wir haben eine Zentralheizung. In der Küche stehen ein Gasherd, ein Esstisch mit vier Hockern, ein Kühlschrank und eine Waschmaschine. An den Wänden gibt es viele Wandschränke. Die Küche ist geräumig, sie ist gleichzeitig unser Esszimmer.

Wir sind mit der neuen Wohnung sehr zufrieden und laden Sie herzlich zu uns ein. Fahren Sie mit der U-Bahn bis zur letzten Station, dann fahren Sie noch zwei Stationen mit der Straßenbahn Linie 15.

Man kann auch mit dem Trolleybus fahren. Dann gehen Sie geradeaus bis zur Kreuzung, also bis zur nächsten Querstraße und biegen nach links ab. Dort fragen Sie. Sie finden unser Haus leicht: vor unserem Haus ist ein Kinderspielplatz und hinter dem Haus ist eine Poliklinik. In der Poliklinik arbeitet meine Mutter. Sie geht zur Poliklinik zu Fuß. Das ist für sie sehr günstig.

Kommen Sie am Sonnabend, ihn haben wir frei. Wir werden Ihnen unsere Wohnung zeigen. Wir werden Musik hören und uns unterhalten. Rufen Sie uns an, wir werden Sie unbedingt von der U-Bahnstation abholen.

1. Сделайте письменный перевод текста.
2. Ответьте письменно на следующие вопросы:

1) Seit wann haben Sie Ihre Wohnung?

2) In welchem Stadtviertel liegt sie?

3) Liegt die Wohnung günstig?

4) Was gibt es in der Nähe (vor, neben, hinter dem Haus)?

5) Wieviel Zimmer haben Sie?

6) Wie groß ist die Gesamtfläche der Wohnung?

7) In welchem Stock liegt Ihre Wohnung?

8) Haben Sie einen Lift (Fahrstuhl)? Und einen Müllschlucker? 

9) Ist Ihre Wohnung hell und sonnig?

10) Wohin gehen die Fenster: zum Hof oder zur Straße?

11) Welche Möbel haben Sie im Wohnzimmer?

12) Haben Sie Ihr eigenes Zimmer?

13) Sind Sie mit Ihrer Wohnung (mit Ihrem Zimmer) zufrieden?

14) Was möchten Sie noch kaufen?

15) Wohin werden Sie es stellen (legen, hängen)?

16) Möchten Sie uns einladen?

17) Womit müssen wir fahren?

Text 3. Mein Studium

Ich studiere an der Universität Nowgorod an der Fakultät für Pädagogik und Psychologie fern. Unsere Universität befindet sich im Zentrum der Stadt. Unsere Studenten wollen Kenntnisse vervollkommnen und sich zu hochqualifizierten Psychologen ausbilden. Im Winter und im Sommer sammeln sich alle Fernstudenten. Wieder beginnt unser Studium! Jeden Tag halten Professoren und Dozenten Vorlesungen und Vortäge, sie leiten auch Seminare. Als Fernstudenten müssen wir auch Kontrollarbeiten schreiben und sie rechtzeitig den Dozenten vorlegen. Erst dann dürfen wir die Früfungen ablegen. Unsere Hauptfächer sind allgemeine Psychologie, Entwicklungspsychologie, päda​gogische Psychlogie, Persönlichkeitspsychologie, physiologische Psychologie, Sozialpsychologie, klinische Psychologie und andere.

Aber wir haben auch Deutsch. Zum Beispiel heute. Unser Dozent tritt ein und bringt unsere Kontrollarbeiten. Zuerst bespricht er die Fehler. Alle hören aufmerksam zu. Der Lektor stellt Fragen. Wir beantworten sie. Dann teilt er die Kontrollarbeiten aus. Ich sehe die Arbeit schnell durch. Oh! Wie sieht sie aber aus! Leider schreibe ich noch nicht besonders gut. Nun bin ich ganz traurig. Der Lektor bemerkt das. Er lächelt. „Aller Anfang ist schwer,“ sagt er. Das ist wahr.

Dann üben wir neue Wörter und Grammatik ein. Wir verstehen es noch schlecht. Aber wir sprechen Deutsch. Das fällt uns vorläufig schwer. Inzwischen ruft der Dozent meine Freundin auf. Nina erzählt den Tezt über das Fernstudium nach. Sie spricht geläufig und hat keine Fehler. Der Lektor ist mit ihrer Antwort zufrieden. Nina nimmt Platz.

Jetzt kommen wir an die Reihe. Meine Antwort enthält einen Fehler. Ich stelle Fragen. Die Studenten beantworten sie. Dann üben wir den Imperativ ein. Zuletzt zeigt uns der Lektor Fotos. Wir besprechen sie. Die Stunde verläuft interessant. Schon läutet es. Der Unterricht ist zu Ende.

Der Dozent sagt: „Bringen Sie bitte morgen Wörterbücher! Wir brauchen sie für die Übungen.“ Wir haben eine kurze Pause. Und das Studium geht weiter. Heute hält Professor Orlow eine Vorlesung. Er spricht immer sehr intressant. Wir versäumen seine Vorlesungen nie.

1. Сделайте письменный перевод текста.
2. Ответьте письменно на следующие вопросы:

1) Wo studieren Sie?

2) Was studieren Sie?

3) Sind Sie im Direkt oder im Fernstudium?

4) In welchem Semester stehen Sie?

5) Wo befindet sich die Universität?

6) Haben Sie Vorlesungen und Seminare?

7) Wann müssen Sie Ihre Kontrollarbeiten vorlegen?

8) Welche Haupt- und Nebenfächer haben Sie in Ihrem Studium?

9) Studieren Sie auch Deutsch?

10) Wie oft haben Sie Deutsch?

11) Was machen Sie in den Deutschstunden?

12) Fällt Ihnen das Deutschlernen schwer?

13) Gefällt Ihnen Deutsch zu studieren?

Text 4. Mein Arbeitstag
Ich stehe gewöhnlich früh auf. Der Wecker klingelt um 7 Uhr. Die Zeit ist morgens immer knapp und ich mache alles schnell. Ich lüfte das Zimmer, mache das Bett, wasche mich, putze die Zähne, kämme mich, ziehe mich an, frühstücke und fahre zur Akademie.

Ich wohne ziemlich weit von der Akademie, in einem Neubaubezirk am Rande der Stadt. Zuerst fahre ich mit dem Trolleybus oder mit der Straßenbahn, dann muss ich in die U-Bahn umsteigen und noch eine halbe Stunde mit der U-Bahn fahren. Ich steige an der Station «Lesnaja» aus und schließlich gehe noch 10 Minuten zu Fuß. Es dauert insgesamt eine Stunde. Ich komme immer rechtzeitig, denn ich weiß: «Pünktlichkeit ist Höflichkeit». Nur wegen einer Panne unterwegs komme ich manchmal zu spät.

Der Unterricht beginnt um neun und ist um drei oder um halb fünf zu Ende, je nach Stundenplan. Nach zwei Doppelstunden haben wir die Mittagspause. Ich esse in der Mensa oder in der Cafeteria zu Mittag. Manche Studenten essen zu Hause, oder im Studentenwohnheim nicht weit von der Akademie, andere - in einer Gaststätte. Nach dem Unterricht fahre ich gewöhnlich nach Hause, aber manchmal bleibe ich in der Turnhalle oder im Lesesaal. Im Lese​saal bereite ich mich auf Seminare vor.

Zu Hause esse ich mein Abendbrot und erhole mich ein bisschen. Ich setze mich in einen Sessel, lese Zeitschriften und sehe fern. Ich interessiere mich für Politik, Wirtschaft, Sport und Kulturleben. Gute Filme sehe ich auch gern. Dann dusche ich mich kalt und bin wieder frisch und munter. Ich setze mich an meinen Schreibtisch und mache die Hausaufgaben. Besonders viel Zeit nehmen Mathematik und Deutsch in Anspruch. Um zwölf Uhr bin ich dann ziemlich müde und gehe ins Bett. Ich lese noch ein bisschen und schlafe schnell ein.

Sonntags haben wir frei. An diesem Tag schlafe ich länger, bis 10 Uhr. Ich beeile mich nicht und mache alles langsam. Nach dem Frühstück fahre ich in die Stadt, besuche meine Freunde und wir gehen zusammen ins Kino, ins Museum, zur Ausstellung oder bummeln einfach durch die Stadt. Dann gehen wir in ein Eiscafe. Dort essen wir Eis, trinken Kaffee, hören Musik und plaudern. Ab und zu gehe ich mit meinen Freunden in die Disco. Da ist es immer sehr lustig

Manchmal bleibe ich über den ganzen Tag zu Hause und helfe meiner Mutter bei der Hausarbeit. Ich räume auf, koche, nähe und stricke gern. Das macht mir auch Spaß.
1. Сделайте письменный перевод текста.
2. Ответьте письменно на следующие вопросы:

1) Um wieviel Uhr stehen Sie gewöhnlich auf?

2) Was machst Sie am Morgen?

3) Lüften Sie Ihr Zimmer?

4) Wie weit wohnen Sie von der Arbeit / von der Uni?

5) Wie kommen Sie zur Arbeit?

6) Wie lange dauert normalerweise Ihr Arbeitstag oder Ihr Studientag?

7) Wann haben Sie Mittagspause?

8) Wo essen Sie zu Mittag?

9) Wann fahren Sie nach Hause? 

10) Was machen Sie zu Hause?

11) Welche Fächer nehmen besonders viel Zeit in Anspruch bei Ihnen?

12) Was machen Sie Sonntags?

13) Helfen Sie zu Hause, wenn Sie frei haben? Machen Sie das gern?

Text 5. Die Fähigkeiten der Europa-Manager

Welche Qualifikationen ein Manager mitbringen muß, wenn er im großen Euro-Busines mitspielen will. Diese Frage versuchte eine Veranstaltung in Wien zu klären. 

Echte Euromanager sind männlich, haben Wirtschaft studiert, einen MBA, ein bis drei Jahre Auslandserfahrung, beherrschen Englisch und Französisch wie ihre Muttersprache, verfügen über interkulturelle Kompetenz, haben Führungser​fahrung und Durchsetzungsvermögen, sind leistungsorientiert, mobil, entschei​dungsfreudig und anpassungsfähig wie Chamäleons. Und sie haben Charisma.

So lautet zumindest die Liste von Erfolgsfaktoren, die Claudia Daeubner, Partnerin der Neumenn Managementberatung, anläßlich einer Veransteltung zum Thema „Anforderungsprofile an Europamanager und EU-Berater“ prä​sentierte. Eingeladen hat der Cems-Club, eine Vereinigung von Studenten und Absolventen eines gemeinsam internationalen Zusatzausbildungsprogramms von zwölf eurofäischen Wirtschaftsuniversitäten, darunter die WU Wien.

Neue Berufsbilder lösen immer wieder Verwirrung darüber aus, welche Qualifikationen letzendlich wirklich gebraucht bzw. Vermittelt werden. Nach Ansicht von Gerhard Wagner, Berater bei Henke Eurosearch, deckt zur Zeit keine der Europa-Ausbildungen die Anforderungen für die Arbeit in und mit den europäischen Institutionen ab. Gefragt seien dirt unter anderem richtiges Deutsch, also keine „Austriazismen“, professioneller Umgang mit modernen Kommunikationstechniken und elektronischen Datenbanken, die Fähigkeit des Querdenkens, Frustrationstoleranz, Genauigkeit und Selbstverantwortung.

„Ohne Qualität wird es nicht gehen", erklärte auch Nationalbank-Direktor Wolfgang Duchatczek. Angesichts des enormen Gerangels um EU-Jobs - 800 ausgeschriebenen Stellen stehen 54.000 Bewerbungen gegenüber – werde Fach​kompetenz immer entscheidender, ebenso wie Flexibilität und die Fähigkeit global zu denken.

Frankfurter Allgemeine, 17. Oktober 1996

1. Сделайте письменный перевод текста.
2. Ответьте письменно на следующие вопросы:

1) Wie lautet die Liste von Erfolgsfaktoren, die Claudia Daeubner präsentierte?

2) Warum lösen neue Berufsbilder immer wieder Verwirrung aus?

3) Welche Qualitäten der Bewerber werden angesichts des Gerangels um EU-Jobs immer entscheidender?

4) Welche Empfehlungen werden für die künftigen Euromanager erteilt?

5) Haben Sie persönlich manche Eigenschaften der Europemanager? 

6) Sind solche Eigenschaften wie Durschsetzungsvermögen, Entscheidugs​fähigkeit, Anpassungsfreudigkeit, Flexibilität, Genauigkeit erlernbar?

7) Was meinen Sie: wozu ist Querdenken gut?

8) Welche Qualifikationen muß ein Manager haben, wenn er im großen Euro-Busines mitspielen will?

Text 6. Nowgorod
Nowgorod, die Hauptstadt des gleichnamigen Gebiets, liegt im Nordwesten Russlands am Fluss Wolchow. Es ist die (lteste russische Stadt. Die Stadt wurde, erstmals urkundlich Mitte des 9.Jh. erw(hnt. Als Gr(ndungsjahr Nowgorods gilt 859. In der russischen Geschichte spielte Nowgorod immer eine gro(e Rolle. Als Handwerker – und Handelsstadt g(nstig an dem gro(en Handelsweg ans “War(gern nach Griechenland” gelegen entwickelte sich die Stadt sehr schnell. In der Zeit seiner gr((ten Bl(te, im 12.-13. Jh. wurde die Stadt “Herr Gro( Nowgorod” genannt. Von 1136 bis 1478 lebte Nowgorod als Mittelpunkt der Nowgoroder Feudalrepublik ein besonderes Leben, das sich in vielem von dem Leben anderer altrussischen St(dte unterschied. 

Nowgorod ist der Geburtsort der russischen Demokratie. Die eigenst(ndigen demokratischen Prinzipien der Nowgoroder Republik waren f(r die sich hier entwickelte Kultur bestimmend. Die Nowgoroder Schule der Baukunst und der Malerei geh(rt zu den hervorragendsten in der altrussischen Kultur.

Das Kulturelle Erbe Nowgorods ist Nationalstolz ganz Russlands. Keine andere altrussische Stadt kann sich so vieler herausragender Baudenkm(ler aus dem 11.-17. Jh. r(hmen. Hier findet man mit Holz gepflastere Stra(en aus dem 10. Jh., hier sind die ber(hmtesten Birkenrindenurkunden, Briefe und Dokumente der Nowgoroder aus dem 11-17. Jh., erhalten geblieben. Hier kann man die einmaligen Fresken des ber(hmten Malers des Altertums Theophanes des Griechen sowie eigenst(ndige Arbeiten der Nowgoroder Meister bewundern. Ebenso wie vor vielen Jahrhunderten entstehen vor den Augen der Besucher der Stadt die wundersch(nen Bauensembles an den Ufern des Wolchow – der altehrw(rdige Kreml und das Zentrum des mittelalterlichen Nowgorods, der Jaroslaw-Hof mit dem Marktplatz. Das ist das alte Zentrum der Stadt. Im Kreml kann man das (lteste auf dem Territorium Russlands Baudenkmal, die Sophien-Kathedrale sehen. Die Sophien-Kathedrale ist die (lteste Kathedrale der Stadt. Sie wurde im Laufe von 5. Jahren (1045-1050) gebaut. Und sie war immer Hauptkirche der Stadt. 

Alle Touristen bewundern hier das Denkmal “Tausend Jahre Russland”. Es steht im Zentrum des Kreml. Das Denkmal wurde 1862 nach dem Entwurt des Malers M.Mikeschin und des Architekten G. Bossi errichtet. Auf diesem Denkmal, das die tausenj(hrige Geschichte Russlands darstellt, sind dessen Staatsm(nner, Feldherren, Dichter, Schriftsteller, K(nstler und Volkshelden verewigt. Im Kreml befindet sich auch das einzigartigen Museum f(r Geschichte und Kunst. Hier gibt es eine sch(ne Sammlung der gro(artigen nowgoroder alten Jkonen.

In dem Bischofshof steht das Geb(ude, das Facettenpalast (Granowitaja Palata) hei(t. Hier kann man eine Ausstellung von Erzeugnissen der russischen dekorativen angewanten Kunst des 11.bis Anfang des 20.Jh. Um die Kremlmauern zieht sich ein (ppiger Park.

Zahlreiche Baudenkm(hler gibt es auch auf der Handelsseite. Beachtenswert sind dort vor allem die Bauwerke des Jaroslaw-Hofes. Das sind viele alte Kirchen, die Nikolski-Kathedrale (12.Jh.) und eine wei(e Bogenwand als Nachahmung des alten Handelshofs. Der Jaroslaw-Hof hei(t nach dem Namen des Begr(nders des F(rstenhofes hier auf dem Platz dem Kreml gegen(ber, des Gro(en Nowgoroder F(rsten Jaroslaw des Weisen. Er wohnte hier im 11.Jh., leider ist sein Palast nicht erhalten geblieben. Der Jaroslaw-Hof war vom Marktplatz umgeben, der besonders bedeutend und ber(hmt im 13. Und 14. Jh. War. Am Marktplatz standen die H(user und L(den reicher Nowgoroder und ausl(ndischer Kaufleute. Hier wohnten auch viele Handwerksmeister.

Viele altrussische Baudenkm(ler gibt es (berall sowohl in der Stadt, als auch au(erhalb der Stadt zu sehen. Das sind zahlreiche Kirchen und Kloster, zum Beispil das Juriew-Kloster, das Antonius-Kloster, das Chutinski-Kloster, das Kloster in Wjashischtschi u.a.

Am Juriew-Kloster liegt ein Freilichtmuseum f(r Geschichte der Holzbaukunst. Hier kam man Holzbauten aus dem 16. Und 17.Jh. besichtigen: Kirchen, Bauernh(user, M(hlen und Speicher, die aus verschiedenen Orten des Gebiets Nowgorod stammen.

Nowgorod wurde im 2. Weltkrieg fast v(llig zerst(rt. Es blieben nur ein Paar H(user. Und der Wiederaufbau der Stadt in den Nachkriegsjahren muss zu den ruhmvollen Taten der Nowgoroder gez(hlt werden. Die Restauration der Nowgoroder Baudenkm(ler und Kunstwerke ist ihrer Bedeutung f(r ganz Russland nach einmalig.

Darin ist das Ph(nomen Nowgorods – der Widerhall der verschiedenen Epochen auf uraltem Boden, das neue Leben in der n(he kostbarer Religuien der Vergangenheit – ausgedr(ckt. Tausende Touristen aus aller Welt kommen allj(hrlich nach Nowgorod, um die sch(ne Stadt zu bewundern.

Das Novgorod von heute ist nicht nur eine Museumstadt. Es ist auch ein bedeutendes Industrie- und Kulturzentrum unseres Landes. Nowgorod wird von Jahr zu Jahr immer gr((er, sch(ner und sauberer. Nowgorod, was bekanntlich “neue Stadt” bedeutetet, macht nun seinem Namen alle Ehre. Neue Stra(en und Parks schm(cken die Stadt.

In Juni 1999 hat Nowgorod sein Jubileum gefeiert. Die Stadt ist schon 1140 Jahre alt.

1. Сделайте письменный перевод текста.
2. Ответьте письменно на следующие вопросы:

1) Wo liegt  Nowgorod?

2) Wann wurde Nowgorod gegründet?

3) Wann war die Blütezeit Nowgorods? Wie wurde Nowgorod damals genannt?

4) Wann lebte Nowgorod als Mittelpunkt der Nowgoroder Feudalrepublik?
5) Was kennen Sie über das kulturelle Erbe Nowgorods?
6) Welche Sehenswürdigkeiten пшие es im Nowgoroder Kreml?

7) Welches Denkmal steht im Zentrum des Kremls?
8) Welche Baudenkm(hler gibt es auf der Handelsseite? Beschreiben Sie diese Baudenkmäler.
9) Welche Baudenkm(ler kann man auch au(erhalb der Stadt sehen?
10) Wo liegt das Freilichtmuseum?
11) Ist Novgorod von heute nur eine Museumstadt?
12) Wie alt ist Nowgorod heutzutage?
13) Berichten Sie über Ihre Heimatstadt?
}
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